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MEMORIA



MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.- ANTECEDENTS.

Es redacta aquesta Memoria Valorada, a peticié de I'Excm. Ajuntament de
Maials.

Té com a finalitat, definir técnica i economicament les obres
corresponents a la substitucié de les llumeneres dels diferents fanals
existents en la xarxa d’enllumenat public del nucli urba del poble que son
actualment de vapor de mercuri i de vapor de sodi d’alta pressio i els
seus equips d'encesa, per unes noves llumeneres i equips Led, i
d’aquesta manera es millorara la il-luminacié de I'enllumenat puablic del
nucli urba i es produira un estalvi energeétic i economic molt considerable
en el municipi de Maials.

El poble de Maials es troba situat al sud de la comarca del Segria, i
disposa d'un enllumenat public que fa anys que es va instal-lar, i ara es
pretén substituir les llumeneres dels fanals i els seus equips de la zona
del nucli urba, per tal de millorar la il-luminacié i procedir a fer un estalvi
en energia eléctrica considerable i aixi disminuir considerablement els
valors de CO2 emesos a l'atmosfera, i es per aixd0 que la Corporacié
Municipal ha decidit proposar aquest projecte.

2.- JUSTIFICACIO DE LA SOL.LUCIO ADOPTADA.

Per a la realitzacié d'aquest projecte, s'han tingut en compte tant les
premisses que I'Excel-lentissim Ajuntament ha aconsellat, com la propia
instal-lacié existent.



Aixi la proposta técnica per a poder estalviar energia, i poder millorar la
il-luminacié exterior de I'enllumenat public del nucli urba de Maials, tenint
en compte I'enllumenat existent que consta de llumeneres antigues de
vapor de mercuri i de vapor de sodi, es la substitucié d’aquestes per
noves llumeneres i equips Led d’dltima generacié que s’instal-laran sobre
peus, baculs i bracos murals existents al poble. D’aquesta manera
s'augmentara la il-luminacié del poble, disminuint la poténcia de
I'enllumenat, i s'Taugmentara la eficiencia de I'enllumenat public.

3.- JUSTIFICACIO DE L'ESTALVI ENERGETIC |
L'IMPACTE AMBIENTAL.

Les principals actuacions propostes son la substitucié d’'un total de 256
lluminaries de diferents tecnologies: vapor de mercuri, vapor de sodi a
alta pressi6 i led de primera generacié per unes lluminaries amb l'ultima
tecnologia de llum led.

La segulent taula representa el sistema d'’il-luminacié un cop realitzada
I'actuacio.

Tipus de Potencia de N° de [luminaries Potencia total

[luminaria [luminaria (w) (Kw)

Llumenera vapor de 100 188 18,80
sodi

Llumenera vapor de 125 64 8,00

mercuri

Focus vapor de 400 4 1,60

sodi

Total existent 28.40




Tipus de Potencia de N° de [luminaries Potencia total
[luminaria [luminaria (w) (Kw)
Llumenera led 40 64 2,56
Philips Townguide
BDP100
Llumenera led 45 188 8,46
Philips Unistreet
BGP202 i 204
Focus led Philips 100 4 0,40
Coreline BVP130
LED 260
Total nou 11,42

A continuacié es mostren els resultats i es compara la situacio inicial amb
la situacio final i I'estalvi resultant. Els esmentats calculs estan basats en

4.380 hores de funcionament anual:

Situacio Inicial Situacio Final Estalvi

Potencia Instal-lada 28,40 11,42 16,98
(Kw)

Energia Consumida 124.392 50.020 74.372

(Kwh/any)

Gracies a les mesures i nous equips a instal-lar amb la implantacié del
projecte, s’espera un estalvi anual de 74.372 kWh en la il-luminacié del

municipi de Maials.




Aquesta reduccié en el consum energetic de la localitat repercutira en
menors emissions de CO2. Addicionalment s’espera una important
reduccié de la contaminacié luminica gracies a la major direccionalitat de
la il-luminacio. Després d’aplicar els factors de conversio de kwWh en tn de
CO2, s'obté un valor de reducci6 d’emissions proper a tn/any. A
continuacio es facilita un quadre resum amb quantitats:

Total Electricitat* Electricitat* Electricitat*
situacio inicial situacio final estalvi
Energia total 124.392 50.020 74.372
kWh/any
tn CO2/any 42,29 17,00 25,29

* S’han fet servir com a factor de conversié: 340 gr CO2/kWh per
electricitat en punt de consum (font: IDAE factores de conversion energia
final -energia primaria y factores de emision de CO2)

4.- JUSTIFICACIO DE L’ESTALVI ECONOMIC.

Amb la substitucio de les lluminaries actuals per les noves lluminaries led
equipades amb la ultima tecnologia led a mes a mes d'un important
estalvi energeétic, comporta un gran estalvi economic al municipi.

A continuacié es mostren els resultats i es compara la situacio inicial amb
la situacio final i I'estalvi economic resultant. Els esmentats calculs estan
basats en 4.380 hores de funcionament anual i un preu anual actual de
0,10 €/kWh:



Situacio Inicial Situacio Final Estalvi
Potencia Instal-lada 28,40 11,42 16,98
(Kw)
Energia Consumida 124.392 50.020 74.372
(Kwh/any)
Preu (€ x Kwh/any) 12.439 5.002 7.437

5.- DESCRIPCIO DE LES OBRES A REALITZAR.

L’enllumenat public de Maials fa bastants anys que esta instal-lat, i a la
zona del nucli urba, disposa de 171 llumeneres instal-lades en fanals
amb brag, i enganxats sobre les facanes, 17 llumeneres instal-lades en
fanals amb baculs o postes, 64 llumeneres tipus globus instal-lades en
fanals amb peu i 4 focus enganxats sobre les facanes.

Per tal de poder fer un estalvi energeétic i millorar la qualitat de llum, es
volen substituir les 252 llumeneres i 4 focus existents de vapor de mercuri
(125 W) i de vapor de sodi (100 W i 400 W), per noves llumeneres de
llum led amb equip de 40, 451 100 W.

Aquestes obres comporten la realitzacio dels seglents treballs:

.- Retirada de les llumeneres i dels equips actuals de vapor de mercuri i
vapor de sodi, i gestié d'aquest residus a abocador autoritzat.

.- Instal-laci6 de les noves llumeneres i equips led, de 40 w, 45 wi 100 w.

.- Repas i substitucié en el cas que es cregui necessari dels suports,
peus, baculs o bragos que es trobin en mal estat o deteriorats, aixi com
del petit material necessari per aquesta feina.



El Tecnic que subscriu, recull les orientacions i dades expressades per la
Corporacié6 Municipal a fi de descriure els materials necessaris per
I'execucié i que defineixen l'obra a realitzar, juntament amb la valoracié
dels mateixos, als preus vigents.

6.- PRESSUPOST

Aplicant els preus vigents a la zona, s’obté un Pressupost d'Execucié per
Contracta d’aquesta segona fase, de: NORANTA-NOU MIL TRES-CENT
DOTZE EUROS, AMB SEIXANTA-TRES CENTIMS. (99.312,63 Euros).

Maials, novembre de 2019
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B - MATERIALS

BO - MATERIALS BASICS

BO6 - FORMIGONS DE COMPRA

BO64 - FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B064500C.

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Formigé amb o sense addicions (cendres volants o fum de silice), elaborat en una central
formigonera legalment autoritzada d"acord amb el titol 4t. de la llei 21/1992 de 16 de juliol
d"industria i el Real Decret 697/1995 de 28 d"abril.

CARACTERISTIQUES DELS FORMIGONS D*US ESTRUCTURAL:

Els components del formigdé, la seva dosificaci6, el procés de fabricacid i el transport han
d"estar d"acord amb les prescripcions de la EHE.

La designaci6é del formigd fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificacio i
s"expressara, com a minim, la segient informacio:

- Consistencia

- Grandaria maxima del granulat

- Tipus d"ambient al que s"exposara el formigo

- Resisténcia caracteristica a compressi6 per als formigons designats per propietats

- Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificacio

- La indicacio6 de 170s estructural que ha de tenir el formigé: en massa, armat o pretesat

La designacio per propietats s’ha de fer d"acord amb el format: T-R/C/TM/A

- T: Indicatiu que sera HM pel formigé en massa, HA pel formigé armat, i HP pel formigo
pretesat

- R: Resisténcia caracteristica especificada, en N/mm2

- C: Lletra indicativa del tipus de consisténcia: F fluida, B tova, P plastica i S seca

- TM: Grandaria maxima del granulat en mm.

- A: Designaci6 de I"ambient al que s"exposara el formigo

En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d"establir la composici6 de la
mescla del formigd, garantint al peticionari les caracteristiques especificades de grandaria
maxima del granulat, consisténcia 1 resisténcia caracteristica, aixi com les limitacions
derivades del tipus d"ambient especificat (contingut de ciment i relacidé aigua/ciment).

En els formigons designats per dosificacid, el peticionari es responsable de la congruéncia de
les caracteristiques especificades de grandaria maxima del granulat, consistencia i contingut
en ciment per metre cubic de formigdo, 1 el subministrador les haura de garantir, indicant
també, la relacié aigua/ciment que ha emprat.

En els formigons amb caracteristiques especials o d"altres de les especificades en la
designaci6, les garanties i les dades que el subministrador hagi d"aportar, s’ha d’especificar
abans de 1"inici del subministrament.

El formigé ha de complir amb les exigencies de qualitat que estableix l"article 37.2.3 de la
norma EHE.

Si el formigd esta destinat a una obra amb armadures pretesades, no pot contenir cendres
volants ni addicions de cap altre tipus, excepte el fum de silice.

Si el formigé esta destinat a obres de formigd en massa o armat, la DF pot autoritzar 1%us de
cendres volants o fum de silice per la seva confecci6é. En estructures d"edificaci6, si
s"utilitzen cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. Si s utilitza fum de
silice no ha de superar el 10% del pes del ciment.

La central que subministri formigé amb cendres volants realitzara un control sobre la
producci6 segons art. 29.2.2 de la EHE 1 ha de posar els resultats de I"analisi a I"abast de
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la DF, o disposara d"un segell o marca de conformitat oficialment homologat a nivell nacional
o d"un pais membre de la CEE.
Les cendres han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN 450.
En cap cas la proporciéo en pes de I"additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment
utilitzat.
Tipus de ciment:
- Formig6é en massa: Ciments comuns (UNE-EN 197-1), Ciments per a usos especials (UNE 80307)
- Formig6é armat : Ciments comuns (UNE-EN 197-1)
- Formig6 pretesat : Ciments comuns tipus CEM I, 11/A-D (UNE 80307)
- Es considera inclos dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80305)
- Es consideren inclosos els ciments de caracteristiques addicionals com els resistents als
sulfats /o a lTaigua de mar (UNE 80303-1 i UNE 80303-2), i els de baix calor d"hidrataci6
(UNE 80303-3)
Classe del ciment: 32,5 N
El contingut minim de ciment ha d"estar d"acord amb les prescripcions de la norma EHE, en
funcid de la classe d"exposicié (taula 37.3.2.a). La quantitat minima de ciment considerant el
tipus d"exposicio més favorable ha de ser:
Obres de formigdé en massa: >= 200 kg/m3
Obres de formigdé armat: >= 250 kg/m3
Obres de formigdé pretesat: >= 275 kg/m3
- A totes les obres: <= 400 kg/m3
La relaci6 aiguaZciment ha d"estar d"acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcid de
la classe d"exposicié (taula 37.3.2.a). La relacié aiguaZciment considerant el tipus
d"exposicioé més favorable ha de ser:
- Formigé en massa: <= 0,65 kg/m3
- Formig6é armat: <= 0,65 kg/m3
- Formigé pretesat: <= 0,60 kg/m3
Assentament en el con d*Abrams (UNE 83-313):
- Consistéencia seca: 0 - 2 cm
Consistéencia plastica: 3 - 5 cm
Consistéencia tova: 6 - 9 cm
- Consistencia fluida: 10-15 cm
L"i6 clor total aportat pels components d"un formigé no pot excedir:
Pretensat: <= 0,2% pes del ciment
- Armat: <= 0,4% pes del ciment
- En massa amb armadura de fissuracio: <= 0,4% pes del ciment
Tolerancies:
- Assentament en el con d"Abrams:
- Consistencia seca: Nul
- Consistéencia plastica o tova: + 1 cm
- Consistencia fluida: * 2 cm
FORMIGONS PER A PILOTIS O PANTALLES FORMIGONATS “IN SITU”
Tamany maxim del granulat. EI mes petit dels segients valors:
- <= 32 mm
- <= 1/4 separaci6 entre barres d’acer longitudinals
Dosificacions d’amasat:
- Contingut de ciment:
- Formigons abocats en sec: >= 325 kg/m3
- Formigons submergits: >= 375 kg/m3
- Relaci6 aigua-ciment (A/C): < 0,6
- Contingut de fins d <0,125 (ciment inclos):
- Granulat gruixut d > 8 mm: >= 400 kg/m3
- Granulat gruixut d <= 8 mm: >= 450 kg/m3
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El formigd ha de tenir la docilitat i fluidesa adequada, i aquests valors s’han de mantenir
durant tot el procés de formigonat, per tal d’evitar embussos als tubs de formigonar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE:
Subministrament: En camions formigonera.
El formigdé ha d"arribar a lI"obra sense alteracions en les seves caracteristiques, formant una
barreja homogénia i sense haver iniciat I"adormiment.
Queda expressament prohibit I"addicié al formigé de qualsevol quantitat d"aigua o altres
substancies que puguin alterar la composici6 original.
Emmagatzematge: No és pot emmagatzemar.
CONDICIONS DE MARCATGE 1 CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
El subministrador ha de lliurar amb cada carrega un full on constin, com a minim, les dades
seguents:
- Nom de la central que ha elaborat el formigo
- Numero de série del full de subministrament
- Data de Iliurament
- Nom del peticionari i del responsable de la recepci6
- Especificacions del formigo:
- Resisténcia caracteristica
- Formigons designats per propietats:
- Designaci6 d"acord amb I"art. 39.2 de la EHE
- Contingut de ciment en kg/m3 (amb 15 kg de tolerancia)
- Formigons designats per dosificacio:
- Contingut de ciment per m3
- Tipus d"ambient segons la taula 8.2.2 de la EHE
- Relacio6 aiguaZciment (amb 0,02 de tolerancia)
- Tipus, classe i marca del ciment
- Grandaria maxima del granulat
- Consisténcia
- Tipus d"additiu segons UNE_EN 934-2, si n"hi ha
- Procedéncia i quantitat de les addicions o indicaci6é que no en té
- Designaci6 especifica del lloc de subministrament
- Quantitat de formigdé que compon la carrega, en m3 de formigd fresc
- Ildentificacio6 del cami6é i de la persona que fa la descarrega
- Hora limit d"us del formigé

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a 1"obra.

4._.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon
Estructural (EHE-08).

PILOTIS 1 PANTALLES FORMIGONADES “IN SITU”

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Coédigo Técnico de la
Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad estructural DB-SE.

BE - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO 1 VENTILACIO
MECANICA

BEK - REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS 1 ACCESSORIS

BEKD - REGULADORS DE FLUX RECTANGULARS
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1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Reguladors de flux rectangulars d"acer lacat per a muntar sobre un difusor rectangular.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Tots els materials, equips i1 accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions,
fissures o senyals d"haver estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-laci6.

Ha de suportar els esforcos deguts al seu propi pes, al moviment de 1"aire, als propis de la
seva manipulacid, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a consequéncia del regim
normal de funcionament.

No ha de contaminar 1"aire que circula al seu través.

Ha de tenir la forma i dimensions de l"element que regula el cabal.

Ha d"estar format per una estructura metal-lica rectangular amb aletes de moviment pivotant
oposat, accionables des de l"exterior, per a variar el cabal d"aire que travessa el difusor
rectangular al qual s"acobla.

Ha de ser regulable des d"un cabal maxim fins a I"obturacié total, les aletes han de quedar
fixades en qualsevol posicid intermédia.

No pot tenir peces soltes al seu interior.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a I"obra.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en Edificios (RITE) y sus Instrucciones Técnicas Complementarias (ITE) y se crea la
Comision Asesora para las Instalaciones Térmicas de los Edificios.

Correccion de errores del Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas de Edificios (RITE) y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias ITE y se crea la Comision Asesora para las Instalaciones Térmicas de los
Edificios.

Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre, por el que se modifica el real Decreto 1751/1998,
de 31 de julio, por el que se aprobd el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
y sus Instrucciones Técnicas Complementaria y se crea la Comision Asesora para las
Instalaciones Térmicas de los Edificios

BG - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BG1 - CAIXES 1 ARMARIS )
BG16 - CAIXES DE DERIVACIO RECTANGULARS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG161B22.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Caixes de derivacib.
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S"han considerat els materials seglents:

- Plastic

Fosa d"alumini

Planxa d"acer

- Plastificat

S"han considerat els graus de proteccid segients:

Normal

Estanca

Antihumitat

Antideflagrant

CARACTERISTIQUES GENERALS:

La caixa ha d"estar formada per un cos i una tapa. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense
defectes.

Quan és per a encastar, el cos ha de portar aletes o superficies d"ancoratge.

Quan és per a muntar supeficialment, el cos ha de portar orificis per a la seva fixacio.
Grau de proteccié (UNE 20-324):

Tipus
Material Normal Estanca Antihumitat |[Antideflagrant
Plastic >= IP-405 |[>= IP-535 >= IP-545 -
Plastificada >= IP-517 |>= IP-537 >= IP-547 -
Planxa d'acer >= IP-517 |>= IP-537 >= IP-547 >= IP-557
Fosa d'alumini |[>= IP-517 |>= IP-537 >= IP-547 >= IP-557

GRAU DE PROTECCIO ANTIDEFLAGRANT:

El cos ha de tenir orificis roscats per al pas de tubs.

Temperatura d"autoinflamacié (T): 300 <= T <= 450°C

Grup d"explosi6é (UNE 20-320): 1IB

GRAU DE PROTECCIO NORMAL, ESTANCA O ANTIHUMITAT:

El cos ha de portar empremtes de ruptura per al pas de tubs.

GRAU DE PROTECCIO ANTIHUMITAT:

Entre la tapa i el cos hi ha d*haver un junt d"estanquitat.

PLASTIFICADA:

El cos i1 la tapa han de ser d"acer embotit plastificat.

EIl cos i1 la tapa han d"estar protegits interiorment i exteriorment contra la corrosio.

La tapa ha de portar sistemes de fixacié al cos mitjancant cargols, i1 aquests han de ser de
material anticorrosiu.

PLASTIC:

La tapa ha de portar un sistema de fixacié amb el cos.

Resistencia a la flama (UNE-EN 60707): Autoextingible

PLANXA:

EIl cos i1 la tapa han d"estar protegits interiorment i exteriorment contra la corrosio.

La tapa ha de portar sistemes de fixacié al cos mitjancant cargols, i1 aquests han de ser de
material anticorrosiu.

FOSA D*ALUMINI :

La tapa ha de portar sistemes de fixacié al cos mitjancant cargols, i aquests han de ser de
material anticorrosiu.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.
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3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a I obra.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

BG1B - ARMARIS DE POLIESTER

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG1B0560.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Armari de poliester.

S"han considerat els armaris segients:

- Amb porta i finestreta

- Amb tapa fixa

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d"estar format per un cos, una placa de muntatge i1 una tapa o una porta.

Ha de tenir una textura uniforme i sense defectes.

El cos ha de ser monobloc i de poliester reforcat amb fibra de vidre.

Ha de portar orificis per a la seva fixacido i a la part inferior una zona per al pas de tubs.
Classe del material arllant (UNE 21-305): A

Resistencia a la flama (UNE-EN 60707): Autoextingible

Grau de proteccio (UNE 20-324) per a servei interior: >= IP-439

Grau de proteccid (UNE 20-324) per a servei exterior: >= IP-559

AMB PORTA I FINESTRETA:

La porta ha de ser del mateix material que el cos.

La porta ha de tenir un junt d"estanquitat que ha de garantir el grau de protecci6.
Les frontisses de la porta han de ser interiors i l"obertura ha de ser superior a 90°.
La finestreta ha de ser de metacrilat transparent.

AMB TAPA:

La tapa ha de ser del mateix material que el cos.

La tapa ha de tenir un junt d"estanquitat que ha de garantir el grau de protecci6.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Empaquetats en caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats 1 dels raigs
del sol.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D*AMIDAMENT
Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a 1"obra.

4_.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002
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BG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA
BG31 - CONDUCTORS DE COURE DE 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG313400.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Cable eléctric destinat a sistemes de distribucidé en tensi6 baixa i1 instal.lacions en general,
per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensid assignada 0,6/1kV i1 de tipus unipolar,
bipolar, tripolar, tetrapolar, tripolar amb neutre i pentapolar.

S”han considerat els tipus de cables segients:

- Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta uUnica) amb arllament de polietile
reticulat (XLPE) i coberta de policlorur de vinil (PVC) de designacié UNE RV 0,6/1 kV.

- Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta unica) amb arllament de polietilée
reticulat (XLPE) i coberta de material Iliure d’halogens a base de poliolefina, de baixa
emissi6 de gasos toxics i corrosius, de designacié UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s"utilitzi en obra publica, I"acord de Govern de la Generalitat
de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o
puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats
membres de la Unid Europea o de I"Associacio Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I"etiqueta ecologica
europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Les caracteristiques fisiques i1 mecaniques del conductor han de complir les normes UNE 21-011
i UNE 21-022.

La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d"altres defectes visibles a la seva
superficie. Ha de ser resistent a I"abrasio.

Ha de quedar ajustada 1 s"ha de poder separar facilment sense produir danys a I"arllament.

La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta Unica) ha de ser
raonablement cilindrica.

L*arllament no ha de tenir variacions del gruix ni d"altres defectes visibles a la seva
superficie.

Ha de quedar ajustat i s"ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.

Els colors valids per a I"arllament s6n (UNE 21089-1):

- Cables unipolars:

- Com a conductor de fase: Marr6, negre o gris

- Com a conductor neutre: Blau

- Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd

- Cables bipolars: Blau i marro

- Cables tripolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marro, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Negre, marrd i gris

- Cables tetrapolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Marré, negre i gris, Neutre: Blau

- Cables pentapolars: Fase: Marrd, negre i gris, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i
verd

Gruix de ITarllant del conductor (UNE HD-603 (1)):

Seccid (mm2)

1,5—16‘25—35{ 50 {70—95{ 120 { 150 { 185 { 240 { 300
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Gruix (mm) | 0,7 | 0,9 |1,0 | 2,12 | 1,2 | 1,4 | 1,6 | 1,7 | 1,8 '

Gruix de la coberta: Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1

Temperatura de I"avllament en servei normal: <= 90°C

Temperatura de I"avllament en curtcircuit (6 s max): <= 250°C

Tensidé maxima admissible (c.a.):

- Entre conductors arllats: <=1 kV

- Entre conductors arllats i terra: <= 0,6 kV

Tolerancies:

- Gruix de I"avllament (UNE_HD 603): >= valor especificat - (0,1 mm + 10% del valor
especificat)

CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,6/1 kV:

L*arllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1.

Ha de ser de color negre i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la
identificacid de la secci6 dels conductors de fase.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV:

L*arllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de se d’una mescla de material termoplastic, sense halogens, del tipus Z1, i ha

de complir les especificacions de la norma UNE 21123-4.
Ha de ser de color verd i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la
identificacio de la secci6 dels conductors de fase.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines.

La coberta ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seguents:
- Nom del fabricant o marca comercial

Tipus de conductor

- Seccio6 nominal

- Les dues ultimes xifres de 1"any de fabricacio.

- Distancia entre el final d"una marca i el principi de la segient <= 30 cm.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja 1 la humitat.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a 1"obra.

4_.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

UNE-HD 603-1:2003 Cables de distribucidén de tensidn asignada 0,6/1kV.

*UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccion recta circular. Caracteristicas

*UNE 21089-1:2002 lIdentificacion de los conductores aislados de los cables

UNE-EN 50334:2001 Marcado por inscripcion para la identificacion de los conductores aislados
de los cables eléctricos.

*UNE 21089-1:2002 lIdentificacion de los conductores aislados de los cables

UNE 21022:1982 Conductores de cables aislados.

*UNE 20434:1999 Sistema de designacion de los cables.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,671 kV:

UNE 21123-2:1999 Cables eléctricos de utilizaciéon industrial de tensién asignada 0,6/1 kV.
Parte 2: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.
CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,671 kv:
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UNE 21123-4:2004 Cables eléctricos de utilizacidon industrial de tensidon asignada 0,6/1 kV.
Parte 4: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

BG4 - APARELLS DE PROTECCIO I COMANDAMENT
BG41 - INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG414MJC.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Interruptor automatic magnetotermic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit,
bipolar amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits,
tetrapolar amb tres pols protegits i proteccié parcial del neutre i1 tetrapolar amb 4 pols
protegits.

S"han considerat els tipus segients:

- Per a control de potencia (ICP)

- Per a protecci6 de linies electriques d"alimentaci6é a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetotérmics de caixa emmotllada

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L*envoltant ha de ser arvllant i incombustible.

Han d"estar dissenyats i construtts de manera que les seves caracteristiques en Us normal
siguin segures i sense perill per a I"usuari i1 el seu entorn.

El sistema de connexid ha de ser 1”indicat pel fabricant.

Ha de portar borns per a I"entrada i la sortida de cada fase o neutre.

1CP:

Ha de complir les especificacions de la norma UNE 20-317.

Han de portar un sistema de fixacid per pressié que permeti el muntatge i desmunatge sobre un
perfil normalitzat.

Han de portar marcades les dades seglents:

- La denominaci6 1CP-M

- La intensitat nominal, en ampers (A)

- La tensid nominal, en volts (V)

- ElI simbol normalment acceptat per al corrent altern

- ElI poder de tall nominal, en ampers

- EI nom del fabricant o la marca de fabrica

- La referéencia del tipus del fabricant

- Referéncia reglamentaria justificativa del tipus d’aparell

- Numero d’ordre de fabricacio

La indicaci6 del poder de tall ha de consistir en el seu valor, expresat en ampers, sense el
simbol A 1 situat a I’interior d’un rectangle.

La intensitat nominal ha de col-locar-se en xifres seguides del simbol d’amper (A).

Per a indicar la tensi6é nominal es poden fer servir uUnicament xifres.

ElI simbol del corrent altern ha de col-locar-se immediatament després de la indicacié de
tensid nominal.

Les indicacions d’intensitat nominal 1 del nom del fabricant o de la marca de fabrica han de
figurar a la part frontal de 1’interruptor.

Quan sigui necessari diferenciar els borns d’alimentacid i els de sortida, els primers han de
marcar-se mitjancant fletxes que tinguin la punta dirigida cap a I’interior de I’interruptor i
els altres mitjancant fletxes que tinguin la punta dirigida cap a I’exterior de I’interruptor.
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Els interruptors han d’estar proverts d’un esquema de connexions si no és evident la seva
connexié correcte. En I1’esquema de connexions, els borns s’han de designar amb els simbols
corresponents.

Les marques i indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d’estar sobre
cargols, volanderes o altres parts no fixes de I”interruptor.

PIA:

Han de portar un sistema de fixacid per pressidé que permeti el muntatge 1 desmunatge sobre un
perfil normalitzat.

Han de complir les especificacions d’alguna o algunes de les normes segients:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 i UNE-EN 60947-2
- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2

Els interruptors que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60898 han de portar
marcades les indicacions segients:

El nom del fabricant o la seva marca comercial

Designaci6 del tipus, numero de cataleg o un altre nimero d’identificacio

- Tensio6 assignada seguit del simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El corrent assignat sense el simbol d”amper (A) precedit del simbol de la caracteristica de
dispar instantania

- La frequéncia assignada si I’interruptor esta previst per a una sola freqiéncia, en hertz
(Hz2)

- EI poder de tall assignat en ampers, dintre d’un rectangle, sense indicacié del simbol de
les unitats

- L’esquema de connexi6é a menys que el mode de connexid sigui evident

- La temperatura ambient de referéncia si és diferent de 30°C

- Classes de limitacio6 d’energia, si s’aplica

La designacié del corrent assignat sense el simbol d’amper (A) precedit del simbol de la
caracteristica de dispar instantania ha de ser visible quan I’interruptor esta instal-lat.

Les altres indicacions poden situar-se en el dors o en els laterals de l”interruptor.
L”’esquema eléctric pot situar-se a l’interior de qualsevol envoltant que s’hagi de retirar per
a la connexid dels cables d’alimentaci6é. No pot estar sobre una etiqueta adhesiva enganxada a
1’ interruptor.

Les marques i indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d’estar sobre
cargols, volanderes o altres parts no fixes de 1”interruptor.

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-2 han de portar marcades sobre el propi
interruptor o be sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les
indicacions seguents:

Sobre el cos de 1’interruptor i en lloc visible quan 1”interruptor esta instal-lat:

- Intensitat assignada en ampers (A)

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicaci6 de la posici6 d’obertura i la de tancament

Sobre el cos de I1’interruptor i en lloc no necessariament visible quan I’interruptor esta
instal - lat:

- Nom del fabricant o marca de fabrica

- Designaci6 del tipus o del numero de serie

- Referéncia a aquesta norma

- Categoria d’us

- Tensid o tensions assignades d’Us, en volts (V)

- Valor de la freqiéencia assignada i/o0 indicacidé del corrent continu amb el simbol normalment
acceptat

- Poder assignat de tall de servei en curtcircuit, en kiloampers (kA)

- Poder assignat de tal ultim, en kiloampers (kA)
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- Intensitat assignada de curta durada admissible i1 curta durada corresponent per a Ila
categoria d’Us B

- Borns d’entrada i de sortida a menys que la seva connexid sigui indiferent

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

- Born de terra de proteccid, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat

- Temperatura de referencia per als disparadors térmics no compensats, si és diferent de 30°C
La resta d’indicacions poden estar marcades sobre el cos del interruptor en Illoc no
necessariament visibles o be han d’especificar-se en els catalegs o manuals del fabricant.
INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

Han d’estar constituTts per una carcassa-suport de material arllant emmotllat que formi part
integrant de I”interruptor automatic.

Han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

El marcat ha de ser I’esmentat a l’apartat anterior, pel que fa referéncia als interruptors
tipus PIA fabricats exclusivament segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

Els interruptors de caixa emmotllada preparats per anar muntats sobre perfils normalitzats han
de portar un sistema de fixacid per pressido que permeti el muntatge i desmuntatge sobre el
perfil.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

El fabricant ha de Illiurar la documentaci6é necessaria per a la correcta instal-lacio de
1’ interruptor.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a 1"obra.

4_.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

I1CP:

UNE 20317:1988 Interruptores automaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a
63 A.

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automaticos magnetotérmicos para control de potencia de 1,5 A
a 63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccidn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para
la proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERR Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas
para la proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidén. Parte 2: Interruptores automaticos.
INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidén. Parte 2: Interruptores automaticos.

BG42 - INTERRUPTORS DIFERENCIALS
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG4252JH.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Interruptors automatics per a actuar per corrent diferencia residual.

S”han contemplat els segients tipus:

- Interruptors automatics diferencials per a muntar en perfil DIN

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotermics

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a
interruptors automatics magnetotermics, i1 per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotermics

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L*envoltant ha de ser arvllant i incombustible.

Ha de portar borns per a I"entrada i la sortida de les fases i el neutre.

Ha de portar un dispositiu de desconnexid automatica del tipus omnipolar i "Lliure mecanisme"
en front de corrents de defecte a terra i polsador de comprovacio.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

Han d’estar construrts segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1.

Han de portar un sistema de fixaci6 per pressidé que permeti el muntatge 1 desmuntatge sobre un
perfil normalitzat.

Han de portar marcades, com a minim, les indicacions seguents:

- El nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designaci6 del tipus, el nimero de cataleg o el numero de série

- La o les tensions assignades

- La frequéncia assignada si l’interruptor esta fabricat per a frequéencies diferents de 50 Hz
- El corrent assignat

- El corrent diferencial de funcionament assignat, mesurat en ampers (A)

- ElI simbol S dintre d’un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d’assaig, marcat amb la lletra T

- Esquema de connexio

Caracteristica de funcionament en preséncia de corrents diferencials amb components
continues, indicada amb els simbols normalitzats corresponents

Les marques han de trobar-se sobre el propi interruptor o be sobre una o varies plaques
senyalitzadores fixades al mateix. Han d’estar situades de manera que quedin visibles i
Ilegibles quan I’interruptor estigui instal-lat.

Si fos necessari establir una distincié entre els borns d’alimentacidé aquests han d’estar
clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexid del neutre del circuit han d’estar marcats amb
la lletra N.

Les marques han de ser indelebles, facilment llegibles 1 no han d’estar situades sobre
cargols, volanderes o altres parts movibles de 1”interruptor.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

Han de portar un sistema de fixaci6 per pressié que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre
un perfil normalitzat.

Ha de portar els conductors per a la connexidé amb I’interruptor automatic magnetotermic amb el
que ha de treballar conjuntament.
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No ha de ser possible modificar les caracteristiques de funcionament per mitjants diferents
als especificament destinats a la regulacié de la intensitat diferencial residual de
funcionament assignada o la de temporitzacié definida.

Han de complir les especificacions d’alguna de les normes segiients:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B

Els blocs diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 han de
portar marcades com a minim les indicacions segients:

- EI nom del fabricant o la seva marca de fabrica

La designaci6 del tipus, el numero de cataleg o el numero de seéerie

- La o les tensions assignades

- La frequencia assignada si I’interruptor esta fabricat per a treballar a frequéncies
diferents a 50 Hz

- El corrent assignat en ampers, sense el simbol d”amper

- El corrent diferencial de funcionament assignat, en ampers (A)

- EI simbol S a dintre d’un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d’assaig. marcat amb la lletra T

- Esquema de connexi6

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues
amb els simbols normalitzats

Les marques han de trobar-se sobre el propi bloc diferencial o bé sobre una o varies plaques
senyalitzadores fixades a I’interruptor, i1 aquestes marques han d’estar situades en un lloc
tal que quedin visibles 1 llegibles quan I’interruptor estigui instal-lat.

Si fos necessari establir una distincié entre els borns d’entrada i els de sortida, aquests
han d’estar clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexid del neutre del circuit han d’estar marcats amb
la lletra N.

El marcat ha de ser indeleble, facilment llegible i no es pot fer sobre cargols, volanderes o
qualsevol altre part mobil de 1”interruptor.

Els bloc diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B
han de portar marcades com a minim les indicacions seglents:

- El nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designaci6 del tipus, el nimero de cataleg o el numero de série

- La intensitat diferencial residual de funcionament assignat, en ampers (A)

- Regulacions de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada, si procedeix

- Temps minim de no resposta

- ElI simbol S a dintre d’un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d’assaig marcat amb la lletra T, si procedeix

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues
amb els simbols normalitzats

- La o les tensions assignades, si son diferents a les dels interruptors automatics amb els
que estan acoblats

- Valor (o domini de valors) de la freguencia assignada si difereix de la del interruptor
automatic

- Referéncia a aquesta norma

En lloc no necessariament visible, o bé en la documentacié o manuals del fabricant hi ha
d’haver 1’esquema de connexio.

Les caracteristiques del marcat han de complir les mateixes condicions que les requerides en
1”apartat anterior.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, 1 PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:
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Han d’estar constituTts per una carcassa-suport de material arllant emmotllat que formi part
integrant de I”interruptor automatic.

Ha de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

El marcat ha de ser [I1’esmentat a I1’apartat anterior, pel que Tfa referéncia als blocs
diferencials fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

Els blocs diferencials de caixa emmotllada preparats per a anar muntats sobre perfils DIN
normalitzats han de portar un sistema de fixacié per pressié que permeti el muntatge i el
desmuntatge sobre el perfil.

Els interruptors preparats per a anar muntats adossats a l’interruptor automatic magnetotérmic
han de portar els borns de connexid per a la unidé amb I”interruptor.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

El fabricant ha de Illiurar la documentacidé necessaria per a la correcta instal-lacido de
1’ interruptor.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a I obra.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automaticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de proteccidon contra sobreintensidades, para usos domésticos y analogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 61009-1:1996 Interruptores automaticos para actuar por corriente diferencial residual,
con dispositivo de proteccidon contra sobreintensidades incorporado, para usos domésticos y
analogos (AD). Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensiodn. Parte 2: Interruptores automaticos.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, 1 PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

BGD - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS DE CONNEX10 A TERRA
BGD1 - PIQUETES DE CONNEXIO A TERRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGD12220.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Piqueta de connexi6 a terra d"acer i recobriment de coure de 1000, 1500 o 2500 mm de llargaria
, de diametre 14,6, 17,3 0 18,3 mm, estandard o de 300 micres.
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CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d"estar formada per una barra d"acer recoberta per una capa de proteccid de coure que I"ha
de cobrir totalment.

Gruix del recobriment de coure:

Tipus Estandard 300 micres

Gruix (micres) >= 10 >= 300

Tolerancies:
- Llargaria: + 3 mm
- Diametre: + 0,2 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En feixos.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a 1"obra.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

BGW - PARTS PROPORCIONALS D"ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGW1 - PARTS PROPORCIONALS D"ACCESSORIS PER A CAIXES 1 ARMARIS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BGW16000,BGW1B000.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Parts proporcionals d"accessoris de caixes i armaris.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material 1 les seves caracteristiques han de ser els adequats per: caixes, armaris o
centralitzacions de comptadors, i no han de disminuir, en cap cas, la seva qualitat.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A 1"albara de lliurament han de constar les caracteristiques d"identificacio
seguents:

- Material

- Tipus

- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d"accessoris necessaris pel muntatge de caixes, armaris o
centralitzacions de comptadors.
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4_- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BGW3 - PARTS PROPORCIONALS D"ACCESSORIS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE TENSIO BAIXA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BGW31000.

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d"accessoris per a conductors de coure, conductors d"alumini tipus VW 0,6/1
Kv, rodons de coure, platines de coure o canalitzacions conductores.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i1 les seves caracteristiques han de ser adequats per a: conductors de coure,
conductors de coure nus, conductors d"alumini, rodons de coure, platines de coure,
canalitzacions o conductors de seguretat, i no han de fer disminuir, en cap cas, la seva
qualitat i bon funcionament.

2_- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A 1"albara de lliurament han de constar les caracteristiques d"identificacio
seguents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d"altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d"accessoris necessaris per al muntatge d"1 m de conductor de
coure, d"1 m de conductor de coure nu, d"1 m de conductor d"alumini, d"1 m de rod6é de coure,
d"1 m de platina de coure, d"1 m de canalitzaci6é o d"1 m de conductor de seguretat.

4_.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BGW4 - PARTS PROPORCIONALS D"ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BGW42000,BGW41000.

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d"accessoris per a interruptors magnetotérmics o diferencials,
tallacircuits, caixes seccionadores o interruptors manuals.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccié i no
han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A 1"albara de lliurament han de constar les caracteristiques d"identificacio
seguents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d"altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d"accessoris necessaris per al muntatge d“un aparell de
proteccio.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BGY - PARTS PROPORCIONALS D"ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGYD - PARTS PROPORCIONALS D"ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGYD1000.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d"elements especials per a piquetes o per a plaques de connexid a terra.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a piques de connexidé a terra
o per a plaques de connexi6 a terra, I no han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i
bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A 1"albara de lliurament han de constar les caracteristiques d"identificacio
seguents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d"altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d"elements especials necessaris per al muntatge d"una pica de
connexid a terra, o d"una placa de connexi6 a terra.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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BH - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS D"ENLLUMENAT
BHM - ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS
BHM1 - COLUMNES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BHM11F22.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Columna de planxa d"acer galvanitzat, de forma troncoconica amb base-platina i porta i
coronament sense platina, de fins a 10 m d"algcaria, o columna de tub d"acer galvanitzat de 2,5
m d alcaria.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un compartiment per a accessoris amb porta i pany.

La columna estara dissenyada i fabricada segons les especificacions de les normes EN 40-2 i EN
40-5.

No es pot fer servir acer efervescent. El material ha de complir amb una de les segients
normes, i ser adequat per a la galvanitzacio en calent quan es requereixi aquesta proteccio:

- Columnes de planxa o xapa d’acer: material d’acord amb les normes EN 10025 (excepte el
tipus S185), EN 10149-1 i EN 10149-2

- Columnes d’acer acabat en calent: material d’acord amb la norma EN 10210

- Columnes d”acer conformat en fred: material d’acord amb la norma EN 10219

- Columnes d’acer inoxidable: material d”’acord amb la norma EN 10088

Ha de tenir una superficie llisa i1 sense defectes com és ara bonys, bombolles, esquerdes,
incrustacions o exfoliacions, que siguin perjudicials per al seu Us.

El recobriment de la capa de zinc, si n’hi ha, ha de ser llis, sense discontinuTtats, taques,
inclusions de flux o cendres apreciables visualment.

Ha de tenir un cargol interior per a la connexid a terra.

Dimensions de la base-platina en funci6 de I"alcaria:

Dimensions (mm) 300x300x6 400x400x10

Alcaria (m) 2,5 | 4 | 5 | 6 8 | 10

Perns d"ancoratge: acer S 235 JR
Dimensions dels registres i de les portes: Han de coplir les especificacions de la norma UNE-
EN 40-2
Dimensions de la subjeccid dels llums: Han de coplir les especificacions de la norma UNE-EN
40-2
Galvanitzaci6 en calent, contingut de zinc del bany: >= 98,5%
Si és de forma troncoconica:
- Conicitat (C): 1,2% <= C <= 1,3%
Les columnes han d’anar marcades, de manera clara i duradera, amb la segient informacié com a
minim:
- EI nom o simbol del fabricant
- L”any de fabricacio
- Referéncia a la norma EN 40-5
- Un codi de producte Unic
- Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992
de 29 de desembre i 132871995 de 28 de juliol
Tolerancies:
- Rectitud (xt, xp):
- sobre la llargaria total It: xt =< 0,003 x It
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- sobre una llargaria parcial Ip >= 1Im: xp =< 0,003 x Ip
- Llargaria:

- columnes d’algaria nominal =< 10 m: £ 25 mm

- columnes d’alcaria nominal > 10 m: + 0,6%
- Apertura porta: + 10 mm; - O mm
- Seccio transversal:

- tolerancia de la circumferéncia: =+ 1%

- desviacid forma (seccions circulars): + 3% diametre calculat a partir de la
circumferéncia mesurada

- desviaci6 forma (seccions poligonals): + 4% valor nominal sobre les cares del poligon
- Dimensions del acoblament:

- Ilargaria: + 2 mm

- diametre:

- Fixacio obtinguda a partir de tubs d’acer: tolerancia segons EN 10210-2
- fixacio obtinguda durant el procés de fabricacio: =+ 2%

- Torsio:

- columna encastada: >5° entre el bra¢ de la columna i1 1’eix radial que passa pel centre
de la porta

- columna amb placa d’ancoratge: + 5° entre el brag de la columna i la posicid prevista
de la placa
- Gruix: [la tolerancia sera la que s’exigeix al material del que s’obté la columna
- Verticalitat (columnes amb placa d’ancoratge): <1° entre 1’eix de la columna i1 [I’eix
perpendicular al pla de la placa

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, amb camié-grua i evitant impactes 1 arrossegaments.
El subministrador ha d’aportar la documentacid segient, que acredita el marcatge CE, segons el
sistema d’avaluacié de conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa l’apartat 7.2.1 del
CTE:
- Sistema 1: Declaracio CE de conformitat del fabricant i Certificat de conformitat CE del

producte
El simbol normalitzat del marcatge CE, ha d”anar acompanyat de la segient informacio:
- EI ndimero d’identificaci6 de I’organisme notificat
- EI nom o la marca d”identificaci6 del fabricant
- L”adrecga enregistrada del fabricant
- Les dues ultimes xifres de 1’any d”impressi6é del marcatge
- EI ndimero de certificat de conformitat CE
- Referencia a la norma europea EN 45-5
- Descripci6 del producte i usos previstos
- Les caracteristiques dels valors del producte a declarar

- Resisténcia a carregues horitzontals

- Prestacions davant de lI”impacte de vehicles

- Durabilitat
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D*AMIDAMENT
Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a l1"obra.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 40-2:2006 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 2: Requisitos generales y dimensiones.
UNE-EN 40-5:2003 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y
baculos de alumbrado de acero.
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BHM2 - BRACOS MURALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BHM24800,BHM24700.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

BHN - LLUMS PER A EXTERIORS
BHN3 - LLUMS ASIMETRICS PER A EXTERIORS, AMB LAMPADES DE VAPOR DE SODI A PRESSIO ALTA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BHN33C40,BHN32C80, BHN32G80 .

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Llum asimétric per a vials, sense difusor o amb difusor de cubeta de plastic o de vidre, del
tipus 1 o 2, obert o tancat, amb allotjament per a equip o sense, per a lampada de vapor de
sodi a pressi6 alta de fins a 400 W de potéencia.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Es composa d"un cos a I"interior del qual hi ha d"haver un portalampades i un reflector; en un
lateral tindra el sistema de subjecci6é amb l1"entrada de cables i connexionat.

Ha de portar un born per a la connexié a terra, al costat del qual 1 de manera indeleble ha de
portar el simbol "Terra".

Si la luminaria és de tipus 2 amb allotjament per a equip, el grau de proteccié (UNE 20-324)
sera:

Tipus oberta tancada

Difusor |sense difusor |cubeta de plastic o vidre
Grau >= IP-23X >= IP-54X

Atrllament (REBT): Classe I

Diametre d"acoblament: 33 - 60 mm

Reflector: Alumini anoditzat polit

Si es tracta de llums amb allotjament per a equip, entre el portalampades i el sistema de
subjeccié es troba I"espai per allotjar I"equip d"encesa, al qual s"ha d"accedir mitjancant
una tapa desmuntable.

Si els llums porten difusor, la part inferior de I"0ptica ha d"anar protegida amb un difusor
de plastic o de vidre, que ha de ser facilment desmontable.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
S"ha de subministrar amb lampada i si té allotjament per a equip, amb equip d"encesa.
Emmagatzematge: En Blocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT
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Unitat d"amidament de I"element necessaria subministrada a I obra.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

UNE-EN 60598-2-3:1997 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccion 3: Luminarias para
alumbrado publico.

BHW - PARTS PROPORCIONALS D"ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS D"ENLLUMENAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BHWM2000 , BHWM1000.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d"accessoris per a muntar lluminaries, carrils de suport per a Illums,
projectors o elements de control, regulaci6é o encesa d’instal-lacions d”il-luminacio.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material, la qualitat, les dimensions, etc. han de ser adequats per a les lluminaries, i no
han de fer disminuir les caracteristiques propies del conjunt de la instal-lacidé en cap de les
seves aplicacions.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A 1"albara de lliurament han de constar les caracteristiques d"identificacio
seguents:

- Material

- Tipus

- Dimensions en cm

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d*accessoris necessaris per instal-lar un Hlum.

4_.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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E - PARTIDES D"OBRA D"EDIFICACIO

E2 - ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES 1 GESTIO DE RESIDUS
E22 - MOVIMENTS DE TERRES

E222 - EXCAVACIONS DE RASES 1 POUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

E2221423.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D*OBRA EXECUTADES

Conjunt d"operacions per obrir rases i1 pous de fonaments, o de pas d’instal-lacions,
realitzades amb mitjans mecanics o manuals, de forma continua o realitzades per dames.

L"execuci6 de la unitat d"obra inclou les operacions segients:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics exteriors a l’excavacio

- Replanteig de la zona a excavar i determinacié de 1’ordre d’execuci6é de les dames si és el
cas

- Excavaci6 de les terres

- Carrega de les terres sobre camid, contenidor, o formacié de cavallons a la vora de la rasa,
segons indiqui la partida d’obra

CONDICIONS GENERALS:

Es considera terreny fluix, el capa¢c de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20.

Es considera terreny compacte, el capa¢ de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig
SPT entre 20 1 50.

Es considera terreny de transit, el capa¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb
pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera terreny no classificat, des del capa¢ de ser foradat amb pala, que té un assaig
SPT < 20, fins al capa¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un
assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera roca la que pot ser foradada amb compressor (no amb maquina), que té un rebot a
I"assaig SPT.

L*element excavat ha de tenir la forma i les dimensions especificades en la DT, o en el seu
defecte, les que determini la DF.

El fons de I"excavaci6 ha de quedar anivellat.

El fons de I"excavaci6é no ha de tenir material engrunat o fluix 1 les esquerdes i1 els forats
han de quedar reblerts.

Els talussos perimetrals han de ser els fixats per la DF.

Els talussos han de tenir el pendent especificat a la DT.

La qualitat de terreny del fons de l"excavacid requereix l"aprovacid explicita de la DF.
Tolerancies d"execucio:

Dimensions: = 5%, + 50 mm

Planor: £ 40 mm/m

Replanteig: < 0,25%, + 100 mm

Nivells: + 50 mm

Aplomat o talis de les cares laterals: + 2°

2.- CONDICIONS DEL PROCES D"EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

No s"ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S"han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.
S"han d"eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d"execuci6 de la partida.
S*ha de seguir 1°ordre dels treballs previst per la DF.
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Abans de comencar els treballs, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.
Hi ha d"haver punts fixos de referéncia exteriors a la zona de treball, als quals s"hi han de
referir totes les lectures topografiques.
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les caracteristiques
seguents:
- Amplaria: >=4,5m
- Pendent:

- Trams rectes: <= 12%

- Corbes: <= 8%

- Trams abans de sortir a la via de llargaria >= 6 m: <= 6%
- ElI talis ha de ser fixat per la DF.
La finalitzacié de I’excavacid de pous o0 rases per a fonaments o de lloses de fonamentacio,
s’ha de fer just abans de la col-locaci6 del formigd de neteja, per mantenir la qualitat del
sol.
Si aix0 no fos possible, es deixara una capa de 10 a 15 cm sense excavar fins al moment en que
es pugui formigonar la capa de neteja.
Cal extreure les roques suspeses, les terres i els materials amb perill de despreniment.
Cal extreure del fons de I’excavaci6o qualsevol element susceptible de formar un punt de
resistencia local diferent de la resta, com ara roques, restes de TfTonaments, bosses de
material tou, etc, i1 rebaixar el fons de [I’excavacié per tal que la sabata tingui un
recolzament homogent .
No s"han d"acumular terres o materials a la vora de lI"excavacio.
No s"ha de treballar simultaniament en zones superposades.
S"ha d"estrebar sempre que consti al projecte 1 quan ho determini la DF. L"estrebada ha de
complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
S"han d"estrebar els terrenys engrunats i quan, en fondaries superiors a 1,30 m, es doni algun
dels casos seglents:
- S"hagi de treballar a dins
- Es treballi en una zona immediata que pugul resultar afectada per una possible esllavissada
- Hagi de quedar oberta en acabar la jornada de treball
També sempre que, per altres causes (carregues vernes, etc.) ho determini la DF.
S"ha de preveure un sistema de desguas per tal d"evitar acumulacié d"aigua dins I"excavacio.
S"ha d"impedir l"entrada d"aigles superficials.
Si apareix aigua en I"excavaci6 s"han de prendre les mesures necessaries per esgotar-la.
Els esgotaments s”’han de fer sense comprometre l’estabilitat dels talussos i les obres vernes,
i s’han de mantenir mentre durin els treballs de fonamentaci6é. Caldra verificar en terrenys
argilosos, si cal fer un sanejament del fons de I’excavacio.
Els treballs s"han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.
En cas d"imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s"han de
suspendre els treballs i1 avisar la DF.
No s"ha de rebutjar cap material obtingut de l"excavacidé sense l"autoritzacid expressa de la
DF.
S"ha d"evitar la formacié de pols, pel que cal regar les parts que s"hagin de carregar.
L*operacié de carrega s"ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes
condicions de seguretat suficients.
S"ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i
d"emmagatzematge i transport de productes de construcci6.
Les terres s"han de treure de dalt a baix sense soscavar-les.
L"aportacid de terres per a correcci6 de nivells ha de ser la minima possible, de les mateixes
existents i de compacitat igual.
S"ha de tenir en compte el sentit d"estratificaci6 de les roques.
S"han de mantenir els dispositius de desguas necessaris, per tal de captar i1 reconduir els
corrents d"aigua interns, en els talussos.
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3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferéncia entre els
perfils transversals del terreny aixecats abans de comencar les obres i1 els perfils teorics
assenyalats als planols, amb les modificacions aprovades per la DF.

No s"ha d"abonar I"excés d"excavacidé que s"hagi produtt sense l"autoritzacio de la DF, ni la
carrega i el transport del material ni els treballs que calguin per a reomplir-lo.

Inclou la carrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundacié i quantes
operacions faci falta per a una correcta execuci6 de les obres.

També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicacid entre el desmunt i
les zones on han d"anar les terres, la seva creaci6, 1 la seva eliminaci6, si s"escau.

Tan sols s"han d"abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s"hagin observat totes
les prescripcions relatives a excavacions, entibacions i voladures.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

OBRES D’EDIFICACIO:
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Coédigo Técnico de Ila
Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad estructural de cimientos DB-SE-C.

EE - INSTAL.LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO I VENTILACIO MECANICA
EEK - REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS 1 ACCESSORIS
EEKD - REGULADORS DE FLUX RECTANGULARS
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F - PARTIDES D"OBRA D"URBANITZACIO

F2 - DEMOLICIONS, MOVIMENTS DE TERRES 1 GESTIO DE RESIDUS
F22 - MOVIMENTS DE TERRES

F228 - REBLIMENT I PICONATGE DE RASES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F2285B0OF ,F228560F .

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D*OBRA EXECUTADES

Reblert, estesa i piconatge de terres o granulats en zones que per la seva extensi6 reduida,
per precaucions especials o per altra motiu no permeti I1"0s de la maquinaria amb els que
normalment s"executa el terraple.

S"han considerat els tipus segients:

- Rebliment i piconatge de rasa amb terres

- Reblert de rases amb canonades o instal-lacions amb sorra natural o sorra de reciclatge de
residus de la construccid o demolicions, provenint d’una planta legalment autoritzada per al
tractament d’aquests residus

- Reblert de rases 1 pous per a drenatges, amb graves naturals o graves de reciclatge de
residus de la construccid o demolicions, provenint d’una planta legalment autoritzada per al
tractament d’aquests residus

L"execuci6 de la unitat d"obra inclou les operacions segients:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics

- Aportaci6 del material en cas de graves, tot-u, o granulats reciclats

- Execuci6 del rebliment

- Humectaci6 o dessecacid, en cas necessari

- Compactacio de les terres

CONDICIONS GENERALS:

Les zones del reblert son les mateixes que les definides per els terraplens: Coronament,
nucli, zona exterior i fonament.

Les tongades han de tenir un gruix uniforme I han de ser sensiblement paral-leles a la rasant.
El material de cada tongada ha de tenir les mateixes caracteristiques.

El gruix de cada tongada ha de ser l1"adequat per tal d"obtenir el grau de compactacid exigit
amb els mitjans que es disposen.

En cap cas el grau de compactaci6é de cada tongada ha de ser inferior al més alt que tinguin
els sols adjacents, en el mateix nivell.

La composicio granulometrica de la grava ha de complir les condicions de filtratge fixades per
la DF, en funcio dels terrenys adjacents i del sistema previst d"evacuaci6 d"aigua.

Les terres han de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.

La composicio granulometrica del tot-u ha de complir les especificacions fixades al seu plec
de condicions.

En tota la superficie s"ha d"arribar, com a minim, al grau de compactacié previst expressat
com a percentatge sobre la densitat maxima obtinguda en I"assaig Proctor Modificat (UNE
103501).

RASA:

Tolerancies d"execucio:

- Planor: £ 20 mm/m

- Nivells: =+ 30 mm )
RASA PER A INSTAL-LACIO DE TUBERIES:

El reblert ha d"estar format per dues zones:
- La zona baixa a una alcaria fins a 30 cm per damunt de la generatriu superior del tub
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- La zona alta, la resta de la rasa
El material de la zona baixa no ha de tenir matéria organica. EIl material de la zona alta ha
de ser de forma que no produeixi danys a la tuberia instal-lada.

2._.- CONDICIONS DEL PROCES D®"EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S"han de suspendre els treballs en cas de pluja quan la temperatura ambient sigui inferior a
0°C en el cas de graves o de tot-u, o inferior a 2°C en la resta de materials.

S"han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.
S"han d"eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d"execuci6 de la partida.

Hi ha d"haver punts fixos de referéencia exteriors a la zona de treball, als quals s"hi han de
referir totes les lectures topografiques.

Excepte en les rases de drenatje, en la resta de casos s"ha d"eliminar els materials
inestables, turba o argila tova de la base per al rebliment.

L*ampliacié o recrescuda de reblerts existents s"han de preparar de forma que es garanteixi la
unié amb el nou reblert.

Les zones que per la seva forma puguin retenir aigua a la seva superficie s"han de corregir
abans de I"execucio.

No s"ha d"estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides.

Un cop estesa la tongada, si fos necessari, s"ha d"humitejar fins arribar al contingut oOptim
d"humitat, de manera uniforme.

Si el grau d"humitat de la tongada és superior a lI"exigit, s"ha de dessecar mitjancant
I1"addicid i mescla de materials secs o d"altres procediments adients.

S"han de mantenir els pendents i dispositius de desguas necessaris per tal d"evitar
entollaments, sense perill d"erosié.

Després de la pluja no s"ha d"estendre una nova tongada fins que I"ultima s"hagi secat bé, o
s"ha d"escarificar afegint la tongada segient més seca, de forma que I"humitat resultant sigui
1"addient.

En I"execuci6 de reblerts en contacte amb estructures de contencid, les tongades situades a
ambddés costats de I"element han de quedar al mateix nivell.

Abans de la compactaci6é cal comprovar que l"estructura amb la que estigui en contacte, ha
assolit la resisténcia necessaria.

Quan s"utilitzi corré vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense
aplicar-hi vibracio.

S"ha d"evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execuci6, fins que la compactacio
s"hagi completat.

S"ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i
d"emmagatzematge i transport de productes de construccio.

Els treballs s"han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

En cas d"imprevistos, s"han de suspendre les obres i1 avisar a la DF.

RASA PER A INSTAL-LACI0O DE TUBERIES:

El reblert definitiu s"ha de fer un cop aprobada la instal-laci6 per la DF.

La s"ha de compactar amb les precaucions necessaries per a no produilr moviments ni danys a la
tuberia instal-lada.

GRAVES PER A DRENATGES:

S"ha d"evitar I"exposicid prolongada del material a la intempérie.

El material s"ha d"emmagatzemar i d"utilitzar de forma que s"eviti la seva disgregacio i
contaminaci6é. En cas de trobar zones segregades o contaminades per pols, per contacte amb la
superficie de base o per inclusi6é de materials estranys, cal procedir a la seva eliminacio.
Els treballs s"han de fer de manera que s"eviti la contaminacié de la grava amb materials
estranys.

Quan la tongada hagi d"estar constituida per materials de granulometria diferent, s"ha de
crear entre ells una superficie continua de separacio.
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3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

La partida d’obra inclou el subministrament i aportacid del material en cas de graves, tot-u o
material provinent del reciclatge de residus de la construccié, i no esta inclos en cas de que
es tracti de terres.

4_- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*0Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

*0Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego
de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la
construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

FG - INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
FG1 - CAIXES 1 ARMARIS )
FG16 - CAIXES DE DERIVACIO RECTANGULARS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FG161B22.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D*OBRA EXECUTADES

Caixes de plastic o metal-liques, amb grau de proteccié normal, estanca, antihumitat o
antideflagrant, encastades o muntades superficialment.

L"execuci6 de la unitat d"obra inclou les operacions segients:

- Col-locacid i anivellament

CONDICIONS GENERALS:

La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts.
La posici6 ha de ser la fixada a la DT.

Si la caixa és metal-lica, ha de quedar connectada a la connexid a terra.
Tolerancies d"instal -lacio:

- Posici6: * 20 mm

- Aplomat: + 2%

2._.- CONDICIONS DEL PROCES D®"EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d’instal-laci6.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

FG1B - ARMARIS DE POLIESTER

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
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FG1B0569.

FG4 - APARELLS DE PROTECCIO .
FG41 - INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FG414MJC.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D*OBRA EXECUTADES

Interruptor automatic magnetotermic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit,
bipolar amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits,
tetrapolar amb tres pols protegits i proteccié parcial del neutre i1 tetrapolar amb 4 pols
protegits.

S"han considerat els tipus segients:

- Per a control de potencia (ICP)

- Per a protecci6 de linies electriques d"alimentaci6é a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetotérmics de caixa emmotllada

L*execuci6 de la unitat d"obra inclou les operacions segients:

- Col-locacio i anivellacio

Connexionat

- Regulaci6 dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

La subjecci6 de cables ha d"estar feta mitjancant la pressid de visos.

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de I"element instal-lat no ha d"estar en tensi6, fora dels punts de
connexio.

Quan es col-loca a pressidé ha d’anar muntat sobre un perfil DIN simétric a I’interior d’una
caixa o armari. En aquest cas, I’interruptor s’ha de subjectar pel mecanisme de fixacio
disposat per a tal fi.

Quan es col-loca amb cargols, ha d"estar muntat sobre una placa base arllant a IT"interior
d’una caixa també arllant. En aquest cas I’interruptor s’ha de subjectar pels punts disposats
a tal fi pel fabricant.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals
exigides en les normes.

Els interruptors que admetin la regulacié d’algun parametre han d’estar ajustats a les
condicions del parametre exigides en la DT.

Resistencia a la traccid de les connexions: >= 30 N

1CP:

Ha d"estar muntat dins d"una caixa precintable.

Ha d"estar localitzat el més aprop possible de I"entrada de la derivacidé individual.

PIA:

En el cas de vivendes ha de quedar muntat un interruptor magnetotérmic per a cada circuit.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D"EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i1 atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s’ha de treballar amb tensié a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensio.
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S’han d’identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexi6 als
borns de I’interruptor.

S’ha de comprovar que les caracteristiques de 1”aparell corresponen a les especificades a la
DT

S’ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccidé dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats i1 accessoris dins dels quadres
eléctrics.

4_- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

1CP:

UNE 20317:1988 Interruptores automaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a
63 A.

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automaticos magnetotérmicos para control de potencia de 1,5 A
a 63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccién contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para
la proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERR Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas
para la proteccién contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidon. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.
INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

FG42 - INTERRUPTORS DIFERENCIALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FG4252JH.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D*OBRA EXECUTADES

Interruptors automatics per a actuar per corrent diferencia residual.

S”han contemplat els segients tipus:

- Interruptors automatics diferencials per a muntar en perfil DIN

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotermics

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a
interruptors automatics magnetotéermics, i1 per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotermics
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L"execuci6 de la unitat d"obra inclou les operacions segients:

- Col-locacio i anivellacio

- Connexionat

- Regulaci6 dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de I"element instal-lat no ha d"estar en tensi6, fora dels punts de
connexio.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals
exigides en les normes.

Els interruptors que admetin la regulacié d’algun parametre han d’estar ajustats a les
condicions del parametre exigides en la DT.

Resistencia a la tracci6 de les connexions: >= 30 N

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

La subjecci6 de cables ha d"estar feta mitjancant la pressid de visos.

Ha d”anar muntat sobre un perfil DIN simétric a I’interior d’una caixa o armari. L’interruptor
s”’ha de subjectar pel mecanisme de fixaci6 disposat per a tal fi.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

El bloc diferencial ha de quedar connectat a I’interruptor automatic amb els conductors que
formen part del mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a
fer les connexions.

Ha d”anar muntat sobre un perfil DIN simétric a 1”interior d’una caixa o armari. L’interruptor
s”’ha de subjectar pel mecanisme de fixaci6 disposat per a tal fi.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, 1 PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

El bloc diferencial ha de quedar connectat a I’interruptor automatic amb els conductors que
formen part del mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a
fer les connexions.

Quan es col-loca a pressido ha d’anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l’interior d’una
caixa o armari. En aquest cas, I’interruptor s’ha de subjectar pel mecanisme de fixacio
disposat per a tal fi.

Quan es col-loca adossat a I’interruptor automatic, la unidé entre ambddés ha d’estar feta amb
els borns de connexié que incorpora el mateix bloc diferencial.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D"EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s’ha de treballar amb tensid a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensio.

S’han d’identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexi6 als
borns de I’interruptor.

S’ha de comprovar que les caracteristiques de 1”aparell corresponen a les especificades a la
DT

S’ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la secci6 dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
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La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats i1 accessoris dins dels quadres
eléctrics.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automaticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de proteccidon contra sobreintensidades, para usos domésticos y analogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automaticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de proteccidon contra sobreintensidades, para usos domésticos y analogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidon. Parte 2: Interruptores automiticos.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, 1 PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidon. Parte 2: Interruptores automaticos.

FGD - ELEMENTS DE CONNEXI0 A TERRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FGD1222E.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D*OBRA EXECUTADES

Elements per a formar una connexidé a terra, col-locats soterrats en el terreny.

S"han considerat els elements segients:

- Placa de connexié a terra de coure o d"acer, soterrada

- Piqueta de connexi6 a terra, d"acer i recobriment de coure, clavada a terra.

L"execuci6 de la unitat d"obra inclou les operacions segients:

- Col-locacio6 i1 connexionat

CONDICIONS GENERALS:

Ha d’estar col-locat en posici6 vertical, enterrat dins del terreny.

La situacid en el terreny ha de quedar facilment localitzable per a la realitzaci6 periodica
de proves d’inspecci6 i control.

Han de quedar unides rigidament, assegurant un bon contacte eléctric amb els conductors dels
circuits de terra mitjancant cargols, elements de compressi6, soldadura d"alt punt de fusio,
etc.

El contacte amb el conductor del circuit de terra ha d"estar net, sense humitat 1 fet de tal
forma que s"evitin els efectes electroquimics.

Han d"estar clavades de tal forma que el punt superior quedi a 50 cm de profunditat.

En el cas d"enterrar dues piquetes en paral-lel, la distancia entre ambdues ha de ser, com a
minim, igual a la seva longitud.

PLACA:

En el cas d"enterrar més d"una placa, la distancia entre elles ha de ser com a minim de 3 m.
Ha de tenir incorporat un tub de plastic de 22 mm de diametre, aproximadament, al costat del
cable per a la humectacid periodica del pou de terra.
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Tolerancies d"execucio:
- Posici6: = 50 mm

2._.- CONDICIONS DEL PROCES D®"EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat
per la DF.

S"ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al
projecte.

Els materials s”han d”inspeccionar abans de la seva col-locaci6.

Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de I1"obra de tots els materials sobrants
(embalatges, retalls de cables, etc.).

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

FH - INSTAL.LACIONS D"ENLLUMENAT
FHM - ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FHM24801 ,FHM24701, FHM11F22 .

3.- UNITAT I CRITERIS D*AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

4 _- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

SUPORTS VERTICALS:

UNE-EN 40-2:2006 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 2: Requisitos generales y dimensiones.
UNE-EN 40-5:2003 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y
baculos de alumbrado de acero.

FHN - LLUMS PER A EXTERIORS . )
FHN3 - LLUMS ASIMETRICS PER A EXTERIORS, AMB LAMPADES DE VAPOR DE SODI A PRESSIO ALTA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FHN33C41,FHN32C81, FHN32G81 .

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D*OBRA EXECUTADES

LIum per a exteriors, col-locat acoblat al suport o encastat:

S"han considerat les unitats d"obra segients:

- Llum asimétric per a vials, sense difusor o amb difusor, obert o tancat, amb allotjament per
a equip o sense, per lampada de vapor de mercuri o de vapor de sodi, acoblat al suport.
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L"execuci6 de la unitat d"obra inclou les operacions segients:
- Replanteig de la unitat d’obra

Muntatge, fixaci6 i anivellament

Connexionat i col-locaci6 de les lampades

Comprovacio del funcionament

- Retirada de I"obra de les restes d"embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posici6 ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Tots els materials que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles entre si. Per
aquest motiu, el muntatge i les connexions dels aparells han d’estar fets amb els materials i

accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

Ha de quedar fixat solidament al suport, amb el sistema de Ffixaci6 disposat pel fabricant.

Ha d"estar connectada a la xarxa d"alimentaci6 eléctrica i a la linia de terra.

No s’han de transmetre esforcos entre els elements de la instal-lacio eléctrica (tubs i
cables) 1 la lluminaria.

Els cables han d’entrar al cos de la lluminaria pels punts previstos pel fabricant.

La lampada ha de quedar allotjada al portalampades i fent contacte amb aquest.

Un cop instal-lat ha de ser possible el desmuntatge de les parts del Ilum que necessitin
manteniment.

2._.- CONDICIONS DEL PROCES D®"EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

La instal-lacio6 eléectrica s"ha de fer sense tensi6 a la linia.
La col-locaci6é 1 connexionat de la Iluminaria s"han de fer seguint les instruccions del
fabricant.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat
per la DF.

S"ha de comprovar que les caracteristiques técniques de I"aparell corresponen a les
especificades al projecte.

Tots els elements s"han d"inspeccionar abans de la seva col-locacio6.

La seva instal-lacidé no ha d"alterar les caracteristiques de I"element.

Cal comprovar la idonerTtat de la tensi6 disponible amb la de 1’equip de la lluminaria.

Un cop instal-lat I7equip, es procedira a la retirada de I"obra de tots els materials sobrants
com ara embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
La instal-lacid inclou la lampada i el cablejat interior del 1lum.
En les instal-lacions que ho especifica, també inclou I"equip complert d"encesa.

4_.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension. REBT 2002

UNE-EN 60598-2-3:1997 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccion 3: Luminarias para
alumbrado publico.

UNE-EN 60598-2-4:1999 Luminarias. Parte 2: Requisitos particulares. Seccién 4: Luminarias
portatiles de uso general.

Maials novembre de 2019
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AMIDAMENTS Pag. 1
OBRA 01 PRESSUPOST 1
CAPITOL C1 OBRES
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 EXXX0001 u Llumenera BDP100 LED40/830 DM PCC GR LS-8-62P. Inclou desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova
llumenera i pp d'utilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.
AMIDAMENT DIRECTE 64,000
2 EXXX0003 u Llumenera BGP202 LED45-4S/830 | DN10 LS-8-D18 48/6. Inclou desmontar la llumenera existent, instal-laci6 de la nova
llumenera i pp d'utilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.
AMIDAMENT DIRECTE 167,000
3 EXXX0004 u Llumenera BGP204 LED100-4S/830 | DM11 LS-8-D18 48. Inclou desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova
llumenera i pp d'utilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.
AMIDAMENT DIRECTE
4 EXXX0007 u Llumenera tipus "foco" BVP130 LED 210/740 A. Inclou desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova llumenera i
pp d'utilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
5  EXXX0006 u Brag de paret MINI T3 1000mm D.42. Inclou desmontar brag existent, instal-lacid del nou brag i pp d'utilitzacio de

plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes feines.

AMIDAMENT DIRECTE 17,00

!

EUR
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QUADRE DE PREUS NUMERO 1

Pag.:

NUMERO

COoDI

UA

DESCRIPCIO

PREU

P-1

P-2

P-3

P-4

P-5

EXXX0001

EXXX0003

EXXX0004

EXXX0006

EXXX0007

Llumenera BDP100 LED40/830 DM PCC GR LS-8-62P. Inclou desmontar la llumenera existent,
instal-lacio de la nova llumenera i pp dutilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

(TRES-CENTS TRENTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS)

Llumenera BGP202 LED45-4S/830 | DN10 LS-8-D18 48/6. Inclou desmontar la llumenera existent,
instal-lacio de la nova llumenera i pp dutilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

(DOS-CENTS VINT-I-UN EUROS AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS)

Llumenera BGP204 LED100-4S/830 | DM11 LS-8-D18 48. Inclou desmontar la llumenera existent,
instal-lacio de la nova llumenera i pp dutilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

(DOS-CENTS VUITANTA-NOU EUROS AMB VINT--QUATRE CENTIMS)

Brag de paret MINI T3 1000mm D.42. Inclou desmontar brag existent, instal-laci6 del nou brag i pp
dutilitzacio de plataforma elevadora per la realitzaci6 d'aquestes feines.
(VUITANTA-SIS EUROS AMB VINT-I-CINC CENTIMS)

Llumenera tipus "foco" BVP130 LED 210/740 A. Inclou desmontar la llumenera existent,
instal-lacio de la nova llumenera i pp dutilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

(SET-CENTS VINT EUROS AMB QUARANTA-NOU CENTIMS)

337,54 €

221,24 €

289,24 €

86,25 €

720,49 €
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NUMERO | CODI UA DESCRIPCIO PREU
P-1 EXXX0001 u | Llumenera BDP100 LED40/830 DM PCC GR LS-8-62P. Inclou desmontar Ia 337,54 €
llumenera existent, instal-lacié de la nova llumenera i pp dutilitzacié de
plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes feines i cost RAEE R.D.
208/2005.
Sense descomposicid 337,54 €
P-2 EXXX0003 u | Llumenera BGP202 LED45-45/830 | DN10 LS-8-D18 48/6. Inclou desmontar 221,24 €
la llumenera existent, instal-lacié de la nova llumenera i pp d'utilitzacié de
plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes feines i cost RAEE R.D.
208/2005.
Sense descomposicio 221,24 €
P-3 EXXX0004 u | Llumenera BGP204 LED100-45/830 | DM11 LS-8-D18 48. Inclou desmontar 289,24 €
la llumenera existent, instal-lacio de la nova llumenera i pp d'utilitzacio de
plataforma elevadora per la realitzaci6 d'aquestes feines i cost RAEE R.D.
208/2005.
Sense descomposicio 289,24 €
P-4 EXXX0006 u Brag de paret MINI T3 1000mm D.42. Inclou desmontar brag existent, 86,25 €
instal-lacio del nou brag i pp d'utilitzacié de plataforma elevadora per la
realitzacio d'aquestes feines.
Sense descomposicio 86,25 €
P-5 EXXX0007 u Llumenera tipus "foco” BVP130 LED 210/740 A. Inclou desmontar Ia 720,49 €

llumenera existent, instal-lacié de la nova llumenera i pp dutilitzacié de
plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes feines i cost RAEE R.D.
208/2005.

Sense descomposicio

720,49 €
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Pag.: 1

PARTIDES D'OBRA

NOM  cobl

UA

DESCRIPCIO

PREU

P-1

P-2

P-3

P-4

P-5

EXXX0002

EXXX0005

EXXX0008

EXXX0009

EXXX0001

EXXX0003

EXXX0004

EXXX0006

EXXX0007

Llumenera BDP100 LED40/830 DM PCC GR
LS-8-62P

Llumenera tipus "campana" BY122P G4 LED
2508/840 PSD WB. Inclou desmontar la llumenera
existent, instal‘laci6 de la nova llumenera i pp
d'utilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

Llumenera tipus "foco" BVP130 LED 260/740 A. Inclou
desmontar la llumenera existent, instal-laci6 de la nova
llumenera i pp d'utilitzacié de plataforma elevadora per
la realitzaci6 d'aquestes feines i cost RAEE R.D.
208/2005.

Llumenera tipus "projector" BVP154 G4 LED 52/840
PSU 50W VWB CE. Inclou desmontar la llumenera
existent, instal‘laci6 de la nova llumenera i pp
d'utilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

Llumenera BDP100 LED40/830 DM PCC GR
LS-8-62P. Inclou desmontar la llumenera existent,
instal-lacio de la nova llumenera i pp d'utilitzacio de
plataforma elevadora per la realitzaci6 d'aquestes
feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

Llumenera BGP202 LED45-4S5/830 | DN10 LS-8-D18
48/6. Inclou desmontar la llumenera existent,
instal-lacié de la nova llumenera i pp d'utilitzacio de
plataforma elevadora per la realitzacié d'aquestes
feines i cost RAEE R.D. 208/2005.

Llumenera BGP204 LED100-4S/830 | DM11 LS-8-D18
48. Inclou desmontar la llumenera existent, instal-lacio
de la nova llumenera i pp d'utilitzaci6 de plataforma
elevadora per la realitzacio d'aquestes feines i cost
RAEE R.D. 208/2005.

Brag de paret MINI T3 1000mm D.42. Inclou
desmontar brag existent, instal-lacié del nou brag i pp
d'utilitzacié de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines.

Llumenera tipus "foco" BVP130 LED 210/740 A. Inclou
desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova
llumenera i pp d'utilitzacié de plataforma elevadora per
la realitzacié d'aquestes feines i cost RAEE R.D.
208/2005.

Rend.:

Rend.

Rend.:

Rend.:

Rend.:

Rend.

Rend.

Rend.:

Rend.:

1,000

11,000

1,000

1,000

1,000

11,000

11,000

1,000

1,000

250,00 €

550,86 €

784,89 €

86,38 €

337,54 €

221,24 €

289,24 €

86,25 €

720,49 €
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PRESSUPOST

Pag.:

OBRA

CAPITOL

01
C1

PRESSUPOST 1
OBRES

NUM.

CODI

UA

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

EXXX0001

EXXX0003

EXXX0004

EXXX0007

EXXX0006

u

Llumenera BDP100 LED40/830 DM PCC GR LS-8-62P. Inclou
desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova llumenera
i pp dutilitzaci6 de plataforma elevadora per la realitzacié
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005. (P - 1)

Llumenera BGP202 LED45-45/830 | DN10 LS-8-D18 48/6.
Inclou desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova
llumenera i pp d'utilitzaci6 de plataforma elevadora per la
realitzacio d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005. (P - 2)

Llumenera BGP204 LED100-4S/830 | DM11 LS-8-D18 48. Inclou
desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova llumenera
i pp dutilitzaci6 de plataforma elevadora per la realitzacié
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005. (P - 3)

Llumenera tipus "foco" BVP130 LED 210/740 A. Inclou
desmontar la llumenera existent, instal-lacié de la nova llumenera
i pp dutilitzacio de plataforma elevadora per la realitzacio
d'aquestes feines i cost RAEE R.D. 208/2005. (P - 5)

Brag de paret MINI T3 1000mm D.42. Inclou desmontar brag
existent, instal-lacié del nou brag i pp d'utilitzacié de plataforma
elevadora per la realitzacié d'aquestes feines. (P - 4)

337,54

221,24

289,24

720,49

86,25

64,000

167,000

21,000

4,000

17,000

21.602,56

36.947,08

6.074,04

2.881,96

1.466,25

TOTAL  CAPITOL

01.C1

68.971,89

EUR




PRESSUPOST TOTAL
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL. .....ooveeoeeeeeee e eeeeeeeeeeseeeeees e eeeeseeeeeseeseseeseseees eeeeeeesesesee s 68.971,89
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 68.971,89......veeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeee e s eeseseeeeeseeeeeeneeen 8.966,35

6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 68.971,89. ... e 4.138.31
Subtotal 82.076.55
21 % IVA SOBRE 82.076,55 ..o eee e e e e e e e ee e e e e e eee e een e 17.236,08
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 99.312,63

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a la quantitat de:

( NORANTA-NOU MIL TRES-CENTS DOTZE EUROS AMB SEIXANTA-TRES CENTIMS )

Maials . novembre de 2019

L'ENGINYER TECNIC INDUSTRIAL

SIGNAT: BONAVENTURA SOLE SALAT
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

1 OBJECTE DE L’ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

11

1.2

a)
b)

f)
g)
h)

)

Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucio d'aquesta obra, les
previsions respecte a la prevencié de riscos d'accidents i malalties professionals,
aixi com informacié util per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme
les seves obligacions en el terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant
el seu desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre,
pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de
construccio.

JUSTIFICACIO DE L’ESTUDI

El estudi basic de seguretat i salut, es redacta d'acord amb allo que disposa el Reial
decret 1627/1997 de 24 d'octubre de 1997, i en concret déna compliment a l'article
4 d'aquest Reial decret.

PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE

L'OBRA

L'article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accié
preventiva recollits en l'art. 15¢ de la "Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley

31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execucidé de l'obra i en particular en les
seguents activitats:

El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

L'eleccio de I'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés i la determinaci6 de les vies o zones de desplacament o
circulacié

La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les
Instal-lacions i dispositius necessaris per a l'execucié de I'obra, amb objecte de
corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors

La delimitacié i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de matéries i substancies perilloses

La recollida dels materials perillosos utilitzats
L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacié de residus i runes

L'adaptacié en funcié de l'evoluci6 de l'obra del periode de temps efectiu que
s'haura de dedicar a les diferents feines o fases del treball

La cooperaci6 entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autbnoms

Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que
es realitzi a I'obra o prop de I'obra.



ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

Els principis d'accié preventiva establerts a I'article 15é de la Llei 31/95 sén els seguents:

1

L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio,
d'acord amb els seguents principis generals:

a) Evitar riscos
b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar
c) Combatre els riscs a l'origen

d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcié
dels llocs de treball, I'eleccio dels equips i els metodes de treball i de produccid, per
tal de reduir el treball monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut

e) Tenir en compte I'evolucié de la técnica
f) Substituir alld que és perillés per alld que tingui poc o cap perill

g) Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la técnica,
l'organitzacio del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia
dels factors ambientals en el treball

h) Adoptar mesures que posin per davant la proteccio col-lectiva a la individual
i) Donar les degudes instruccions als treballadors

L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en
materia de seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els
treballadors que hagin rebut informacié suficient i adequada puguin accedir a les
zones de risc greu i especific

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i
imprudéncies no temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la seva
aplicaci6 es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar
determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud
dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es pretén
controlar i no existeixin alternatives més segures

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir
com a ambit de cobertura la previsi6 de riscos derivats del treball, I'empresa
respecte dels seus treballadors, els treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i
les societats cooperatives respecte els socis, 'activitat dels quals consisteixi en la
prestacio del seu treball personal.
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2 CARACTERISTIQUES DE LES OBRES

2.1

2.2

2.3

24

2.5

SITUACIO DE LES OBRES

Les obres del projecte estan situades al municipi de Maials.

PROPIETAT

La propietat de les obres correspon a I'Ajuntament de Maials.

AUTOR DE L’ESTUDI BASIC

L’estudi basic de seguretat i salut ha estat redactat per: I'Enginyer Tecnic Industrial,
Bonaventura Solé i Salat.

DESCRIPCIO DE LES OBRES

Les obres consisteixen en la substitucio de les lluminaries existents en I'enllumenat
public del municipi de Maials, per noves llumeneres Led.

Els capitols que componen el projecte d’execucié sén els que s’enumeren a
continuacio:

8 Retirada de les llumeneres existents i gestié a centre de residus homologat.
§ Instal-lacié i connexio de les noves llumeneres Led.
§ Substitucié dels bracos de subjeccié que es trobin en mal estat..

ACCES A LES OBRES

Cada contractista controlara els accessos a l'obra de manera que tant sols les
persones autoritzades i amb les proteccions personals que sén obligades puguin
accedir a l'obra.

L'accés estara tancat, amb avisadors o timbre, o vigilat permanentment quan s'obri.
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3.1

3.2

3.3

EXECUCIO DEL PROJECTE

PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL DEL PROJECTE

El pressupost d'execuci6 material del Projecte és de seixanta-vuit mil nou-cents
setanta-un euros amb vuitanta-nou céntims.  (68.971,89 Euros).

TERMINI D’EXECUCIO
Es preveu una durada d'execucié dels treballs de 6 mesos.

NOMBRE DE TREBALLADORS
Es preveu una mitjana de dos treballadors, amb un maxim de tres treballadors.

4 PARTS CONSTRUCTIVES | ELS SEUS RISCOS

4.1

IDENTIFICACIO DELS RISCOS.

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra
establertes a I'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a
continuacio els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que
alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucié de I'obra o bé ser
aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara son,
caigudes, talls, cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la
postura més adient pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures
d'edificacié veines i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi.
Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs
posteriors (reparacid, manteniment...).

4.2 SERVEIS PROVISIONALS.

4.3

A peu dobra de la edificaci6 actual, hi ha el subministrament d’aigua, el
subministrament eléctric i la connexio per a teléfon.

UNITATS CONSTRUCTIVES | ELS SEUS RISCOS.

La relacié d'unitats constructives que componen les obres sén les que es relacionen
a continuacié:



ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

1 Pavimentaci6

A Riscos:

§ Caigudes al mateix nivell
§ Aixafaments
§ Cops italls

B Mesures preventives:
8 Baranes
§ Xarxes verticals
8 Xarxes horitzontals
C Proteccions personals:
§ Us de casc

§ Us de guants
8 Us de calcat de protecci6

RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS
ESPECIALS (Annex Il del R.D.1627/1997)

1

8
9

Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda
d'altura, per les particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els
procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposici6 a agents quimics o biologics suposi un risc
d'especial gravetat, o pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors
sigui legalment exigible

Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica
obligui a la delimitacié de zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensié
Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de
terres subterranis

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic
Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit
Treballs que impliquin I'Gs d'explosius

10 Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.
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5.1 MESURES ESPECIFIQUES PELS TREBALLS INCLOSOS EN L'ANNEX lI-
RD1627/1997

1 Pavimentaci6 carrer

A Riscos:
§ - Caigudes al mateix nivell
8 - Aixafaments
§ - Copsitalls
B Mesures preventives:
8§ -Bastides de seguretat
§ -xarxes verticals
§ -xarxes horitzontals
C Proteccions personals:
§ - Us de casc
§ - Us de guants
§ - Us de calcat de proteccio

6 DESCRIPCIO DELS PRINCIPALS MATERIALS UTILITZATS
Els principals materials que componen I'execuci6 de les obres son:

§
8§
§
§
§

Formigons i morters

Tot-U

Pedra i rajoles

Canonades per a aigua i desaigies
Ferro, per a I'estructura de la barbacoa

7 RISCOS A L'AREA DE TREBALL
Els riscos més significatius de l'operari a I'area de treball sén:

w) W W W W W

Caigudes d'alcada

Caigudes a diferent nivell
Caigudes al mateix nivell
Cops i talls

Projeccié de particules als ulls
Inhalacio6 de pols.

8 PREVENCIO DEL RISC

8.1 PROTECCIONS INDIVIDUALS

wy W W W W W N N W N W N

Cascos: per a totes les persones que participen a I'obra, incloent-hi visitants
Guants d'us general

Guants de goma

Botes d'aigua

Botes de seguretat

Granotes de treball

Ulleres contra impactes, pols i gotes
Protectors auditius

Mascaretes antipols

Mascares amb filtre especific recanviable
Cinturé de seguretat de subjeccio

Roba contra la pluja
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO

§ Senyals de transit
8§ Senyals de seguretat
8 Tanques de limitaci6 i proteccio

INFORMACIO

Tot el personal, a linici de I'obra o quan s’hi incorpori, haura rebut de la seva
empresa, la informaci6 dels riscos i de les mesures correctores que fara servir en la
realitzacio de les seves tasques.

FORMACIO

Cada empresa ha d'acreditar que el seu personal a l'obra ha rebut formacié en
matéria de seguretat i salut.

A partir de la tria del personal més qualificat, es designara qui actuara com a
socorrista a l'obra.

MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el material necessari.

La farmaciola es revisara mensualment i es reposara immediatament el material
consumit.

S'haura d'informar en un rétol visible a I'obra de I'emplacament més proper dels
diversos centres medics (serveis propis, muatues patronals, mutualitats laborals,
ambulatoris, hospitals, etc.) on avisar o, si és el cas, portar el possible accidentat
perque rebi un tractament rapid i efectiu.

RECONEIXEMENT MEDIC

Cada contractista acreditara que el seu personal a l'obra ha passat un
reconeixement medic, que es repetira cada any.

PREVENCIO DE RISC DE DANYS A TERCERS

Es senyalitzara, d'acord amb la normativa vigent, I'enlla¢ de la zona d'obres amb el
carrer, i s'adoptaran les mesures de seguretat que cada cas requereixi.
Es senyalitzaran els accessos naturals a I'obra, i es prohibira el pas a tota persona
aliena, col-locant una tancai les indicacions necessaries.
Es tindra en compte, principalment:

§ La circulacié de la maquinaria prop de I'obra

§ La interferéncia de feines i operacions

8 La circulaci6 dels vehicles prop de I'obra
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9

PLA DE SEGURETAT

En compliment de l'article 7 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre de 1997,
cada contractista elaborara un pla de seguretat y salut i adaptara aquest estudi
basic de seguretat i salut als seus mitjans i metodes d'execucio.

Cada pla de seguretat i salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de les obres, pel
coordinador en materia de seguretat i salut en execucio d'obra.

Aquest pla de seguretat i salut es fara arribar als interessats, segons estableix el
Reial decret 1627/97, amb la finalitat que puguin presentar els suggeriments i les
alternatives que els semblin oportuns.

El pla de seguretat i salut, juntament amb l'aprovacié del coordinador, I'enviara el
contractista als serveis territorials de Treball de la Generalitat, de Lleida amb la
comunicacié d'obertura de centre de treball, com es preceptiu.

Qualsevol modificacié que introdueixi el contractista en el pla de seguretat i salut, de
resultes de les alteracions i incidéncies que puguin produir-se en el decurs de
I'execucié de I'obra o bé per variacions en el projecte d'execucié que ha servit de
base per elaborar aquest estudi basic de seguretat i salut, requerira l'aprovacio
delcoordinador.

10 LLIBRE D'INCIDENCIES

A l'obra hi haura un llibre d’incidencies, sota control del coordinador de seguretat en
fase d’execucid, i a disposici6 de la direccié facultativa, l'autoritat laboral o el
representant dels treballadors, els quals podran fer-hi les anotacions que considerin
oportunes amb la finalitat de control de compliment.

En cas d'una anotacid, el coordinador enviara una copia de I'anotacio a la Inspeccio
de Treball de Lleida dins del termini de 24 hores.

11 PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT, MITJANS | EQUIPS DE

111

PROTECCIO

PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccié facultativa, etc., usara per circular
per lI'obra el casc de seguretat.
En cas d'algun accident en que es necessiti assisténcia facultativa, encara que sigui
lleu i l'assistencia médica es redueixi a una primera cura, el responsable de
seguretat del contractista realitzara una investigacié tecnica de les causes de tipus
huma i de condicions de treball que han possibilitat I'accident.
A més dels tramits establerts oficialment, I'empresa passara un informe a la direccio
facultativa de l'obra, on s'especificara:

8 Nom de l'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual treballa.

8 Hora, dia i lloc de l'accident; descripci6 de l'accident; causes de tipus

personal.

§ Causes de tipus tecnic; mesures preventives per evitar que es repeteixi.

§ Dates limits de realitzacié de les mesures preventives.
Aquest informe es passara a la direccio facultativa i al coordinador de seguretat en
fase d’execucié el dia seguent al de I'accident com a molt tard.
La direcci6 facultativa i el coordinador de seguretat podran aprovar l'informe o exigir
I'adopcié de mesures complementaries no indicades a l'informe.
El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en detriment de la
subjeccid a les ordenances i reglaments administratius de dret positiu i rang
superior, ni eximeix de complir-les.
Cada contractista portara el control de les revisions de manteniment preventiu i les
de manteniment correctiu (avaries i reparacions) de la maquinaria d'obra.

8
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11.2

11.3

En els casos que no hi hagi norma d'homologacio6 oficial, seran de qualitat adequada
a les prestacions respectives.

La maquinaria de I'obra disposara de les proteccions i dels resguards originals de
fabrica, o bé les adaptacions millorades amb I'aval d'un técnic responsable que en
garanteixi l'operativitat funcional preventiva.

Tota la maquinaria eléctrica que s'usi a I'obra tindra connectades les carcasses dels
motors i els xassis metal-lics a terra, per la qual cosa s'instal-laran les piquetes de
terra necessaries.

Les connexions i les desconnexions electriques a maquines o instal-lacions les fara
sempre l'electricista de I'obra.

Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les maquines
en funcionament.

CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccié individual (EPI) i sistemes de proteccié col-lectiva (SPC)
tindran fixat un periode de vida util.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una
determinada peca o equip, aquesta es reposara, independentment de la durada
prevista o de la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses
pel fabricant, seran reposades immediatament.

L'Us d'una peca o d'un equip de proteccié mai no representara un risc per si mateix.

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Cada contractista portara el control d'entrega dels equips de proteccié individual
(EPI) de la totalitat del personal que intervé a I'obra.

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccié personal que es fa
servir més i amb més frequéncia en un centre de treball del ram de la construccio,
en funcié dels riscos més corrents a que estan exposats els treballadors d'aquest
sector.

1 CASC:

El casc ha de ser d'Us personal i obligat en les obres de construccio.
Ha d'estar homologat d'acord amb la norma tecnica reglamentaria MT-1, Resolucié
de la DG de Treball de 14-12-74, BOE nam. 312 de 30-12-74.
Les caracteristiques principals son:

8 Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions inferiors

o iguals a 1.000 V.

8 Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.
Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que
no hagin estat utilitzats han de ser substituits per uns altres de nous.
En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin
les peces interiors en contacte amb el cap.
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2 CALCAT DE SEGURETAT:

Atés que els treballadors del ram de la construccié estan sotmesos al risc
d'accidents mecanics, i que hi ha la possibilitat de perforacié de les soles per claus,
€s obligat I'ls de calcat de seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma
tecnica reglamentaria MT-5, Resolucié de la DG de Treball de 31-01-80, BOE nam.
37 de 12-02-80.
Les caracteristiques principals son:

§ Classe: calgcat amb puntera (la plantilla sera opcional en funci6é del risc de

puncio plantar).

§ Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.
Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de
morter, les botes han de ser de goma. Norma tecnica reglamentaria MT-27,
Resolucié de la DG de Treball de 03-12-81, BOE nam. 305 de 22-12-81, classe E.

3 GUANTS:

Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosi, talls,
esgarrapades, picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de diferents
materials, com ara:

§ cotd o punt: feines lleugeres

8 cuir: manipulacié en general
8 latex rugés: manipulacio de peces que tallin
§ lona: manipulacio de fustes

Per a la proteccio contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la
Norma técnica reglamentaria MT-11, Resolucié de la DG de Treball de 06-05-77,
BOE ndm. 158 de 04-07-77.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucio, cal fer servir guants
homologats segons la Norma técnica reglamentaria MT-4, Resolucié de la DG de
Treball de 28-07-75, BOE nim. 211 de 02-11-75.

4 CINTURONS DE SEGURETAT:

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és preceptiu I'Us
de cinturons de seguretat homologats segons la Norma tecnica reglamentaria MT-
13, Resolucié de la DG de Treball de 08-06-77, BOE nim. 210 de 02-09-77.
Les caracteristiques principals son:
8§ Classe A: cinturd de subjecci6. S'ha de fer servir quan el treballador no s'hagi
de desplacar o quan els seus desplacaments siguin limitats. L'element
amarrador ha d'estar sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

5 PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll
superior als 80 dB (A), és obligatori I'is de protectors auditius, que sempre seran
d'Gs individual.

Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica
reglamentaria MT-2, Resolucié de la DG de Treball de 28-01-75, BOE num. 209 de
01-09-75.
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6 PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccié de particules, pols o fum,
esquitxades de liquids i radiacions perilloses o enlluernades, hauran de protegir-se
la vista amb ulleres de seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccioé antiimpactes han d'estar homologats d'acord amb
la Norma técnica reglamentaria MT-16, Resolucié de la DG de Treball de 14-06-78,
BOE num. 196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucié de la DG de Treball de 28-06-78,
BOE de 09-09-78.

7 ROBA DE TREBALL:

Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del
tipus granota, facilitada per I'empresa en les condicions fixades en el conveni
col-lectiu provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements
addicionals (bocamanigues, gires, etc.) i facil de netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars, se'ls
entregara roba impermeable.

SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen com a
funcié principal fer de pantalla entre el focus de possible agressi6 i la persona o
objecte a protegir.

1 TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:

Tindran com a minim 100 cm d'algaria, i seran construides a base de tubs metal-lics.
La tanca ha de ser estable i no s’ha de poder moure ni tombar.

2 BARANES:

Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2
metres.

Hauran de tenir la resisténcia suficient (150 kg/ml) per garantir la retencid de
persones o objectes, i una al¢aria minima de proteccié de 90 cm, llisto intermedi i
entornpeu.

3 CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT (ANCORATGES):

Tindran la resisténcia suficient per suportar els esforcos a qué puguin ser sotmesos
d'acord amb la seva funcié protectora.

4 ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament
per dues persones. La longitud depassara en 1 metre el punt superior de
desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar
moviments.

Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.
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12 SERVEIS DE PREVENCIO

13

14

15

16

1 SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

Tots els contractistes han de tenir assessorament tecnic en seguretat i salut, propi o
extern, d'acord amb el Reial decret 39/1997 sobre serveis de prevencio.

2 SERVEI MEDIC:

Els contractistes d'aquesta obra disposaran d'un servei medic d'empresa, propi o
mancomunat.

Tot el personal de nou ingrés a la contracta, encara que sigui eventual o autonom,
haura de passar el reconeixement medic prelaboral obligat. S6n també obligades les
revisions médiques anuals dels treballadors ja contractats.

COMITE DE SEGURETAT | SALUT

Es constituira el Comité de Seguretat i Salut quan calgui, segons la legislacio vigent i
allo que disposa el conveni col-lectiu provincial del sector.

Es nomenara per escrit socorrista el treballador voluntari que tingui capacitat i
coneixements acreditats de primers auxilis, amb el vist-i-plau del servei médic. Es
interessant que participi en el Comité de Seguretat i Salut.

El socorrista revisara mensualment la farmaciola, i reposara immediatament el que
s‘hagi consumit.

INSTAL-LACIONS DE SALUBRITAT | CONFORT

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran, pel que fa a elements, dimensions
i caracteristiques, al que preveuen a l'especificat els articles 44 de I'Ordenanca
general de seguretat i higiene, i 335,336 i 337 de I'Ordenanca laboral de la
construccio, vidre i ceramica.

CONDICIONS ECONOMIQUES

El control economic de les partides que integren el pressupost de I'estudi basic de
seguretat i salut que siguin abonables al contractista principal, sera idéntic al que
s'apliqui a I'estat d'amidaments del projecte d'execucio.

COMPLIMENT DEL RD 1627/1997 PER PART DEL PROMOTOR: COORDINADOR
DE SEGURETAT | AVIS PREVI

El promotor ha de designar un coordinador de seguretat en la fase d'execuci6 de les
obres per a que asumeixi les funcions que es defineixen en el RD 1627/1997,

El promotor ha d’efectuar un avis als Serveis Territorials de treball de la Generalitat
a Lleida, abans de l'inici de les obres.

L’avis previ és redactara d’acord amb el disposat en I'annex Ill del RD 1627/1997, de
data 24-10-97.
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17 LEGISLACIO ESPECIFICA DE SEGURETAT | SALUT EN LA CONSTRUCCIO

8§ Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34,
03/02/1940)

Reglament derogat, excepte el Cap. VII. "Andamios", per I"Ordenanza general de
seguridad e higiene en el trabajo" (Orden de 9 de marzo de 1971).

8§ Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 20 de mayo de 1952, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 167,
15/06/1952)

* Modificacion del articulo 115. Orden de 10 de diciembre de 1953 (BOE num. 356,
22/12/1953)

§ Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y cerdmica.
Orden de 28 de agosto de 1970, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 213 al 216,
05, 07-09/09/1970) (C.E. - BOE num. 249, 17/10/1970)

* Modificacion de la Ordenanza. Orden de 27 de julio de 1973 (BOE num. 182,
31/07/1973)

§ Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 64 y 65, 16 y
17/03/1971) (C.E. - BOE num. 82, 06/03/1971)

8 Reglamento de aparatos elevadores para obras.

Orden de 23 de mayo de 1977, del Ministerio de Industria (BOE num. 141,
14/06/1977) (C.E. - BOE num. 170, 18/07/1977)

* Modificacion articulo 65. Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE num. 63,
14/03/1981)

8 Reglamento de explosivos.

Decreto 2114/1978, de 2 de marzo, de la Presidencia del Gobierno (BOE num. 214,
07/09/1978)
* Modificacion. Real Decreto 829/1980, de 18 de abril (BOE num. 109, 06/05/1980)

8 Modificacién de la instruccion técnica complementaria 10.3.01 "Explosivos
Voladuras Especiales" del capitulo X "Explosivos" del Reglamento General de
Normas Basicas de Seguridad Minera.

Orden de 29 de julio de 1994, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 195,
16/08/1994) (C.E. - BOE num. 260, 31/10/1994)

8 Reglamento de seguridad en las maquinas.

Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo, de la Presidencia del Gobierno (BOE num.
173, 21/07/1986) (C.E. - BOE nuam. 238, 04/10/1986)

* Modificacion. Real Decreto 590/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de Relaciones
con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 132, 03/06/1989)

8 * Instruccion técnica complementaria ITC-MSG-SM1. Orden de 8 de abril de 1991,
del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE
nam. 87, 11/04/1991)

8 * Modificacion. Real Decreto 830/1991, de 24 de mayo, del Ministerio de Relaciones
con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 130, 31/05/1991)

8 Infracciones y sanciones en el orden social.

Ley 8/1988, de 7 de abril, de la Jefatura del Estado (BOE num. 91, 15/04/1988)

§ Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatos
elevadores y de manejo mecanico.

Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energia (BOE
nam. 121, 20/05/1988)
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ITC-MIE-AEM2 "Gruas desmontables para obras".

Orden de 28 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 162,
07/07/1988) (C.E. - BOE num. 239, 05/10/1988)

* Modificacion. Orden de 16 de abril de 1990 (BOE num. 98, 24/04/1990) (C.E. BOE
nam 115, 14/05/1990)

Se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del Reglamento
de Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a "grias moviles
autopropulsadas usadas".

Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia
(BOE num. 24/12/1996)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre méquinas.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE nam. 297, 11/12/1995)

* Modificacion. Real Decreto 56/1995, de 20 de enero (BOE num. 33, 08/02/1995)
* Relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto. Resolucion de 1
de junio de 1996, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nam. 155, 27/06/1996)
Regulacion de las condiciones para la comercializacion y libre circulacién
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 311, 28/12/1992) (C.E. - BOE
nam. 42, 24/02/1993)

* Modificacion. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la
Presidencia (BOE nam. 57, 08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995)
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 267,
07/11/1984) (C.E. - BOE num. 280, 22/11/1984)

* Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE num. 13,
15/01/1987)

* Prevencion y reduccién de la contaminacion del medio ambiente producida por el
amianto. Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con
las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 32, 06/02/1991) (C.E. - BOE
nam. 43, 19/02/1991)

Modificacion de los articulos 2, 3y 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984 por la
que se aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto y el articulo 2
de la Orden de 7 de enero de 1987 por la que se establecen normas
complementarias al citado reglamento.

Orden de 26 de julio de 1993, del Ministerio de Trabajo y seguridad Social (BOE
nam. 186, 05708/1993)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i
construccions a linies electriques.

Resolucié de 4 de novembre de 1988, del Departament d'Inddstria i Energia (DOGC
nam. 1075, 30/11/1988)

Se establecen los requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o
reanudacion de actividades de empresas y centros de trabajo.

Orden de 6 de mayo de 1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE
nam. 117, 16/05/1988)

Proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al
ruido durante el trabajo.

Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 263, 02/11/1989) (C.E. - BOE
nam. 295, 09/12/1989 y nim. 126, 26/05/1990)
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Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

Real Decreto-Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, del Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social (BOE 29/03/1995)

Prevencion de riesgos laborales.

Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE nam. 269,
10/11/1995)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 27, 31/01/1996)

Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de
cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abri, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 97, 23/04/1997)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE nam.
124, 24/05/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccion individual.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE nuam.
140, 12/06/1997)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por
los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
188, 07/08/1997)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la
salud de los trabajadores en las actividades mineras.

Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre , del Ministerio de Industria y Energia
(BOE num 240, 07/10/1997)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE
nam. 256, 25/10/1997)

S'aprova el model del Llibre d'incidéncies en obres de construccio.

Ordre de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC num. 2565,
27/01/1998)

Convenio colectivo general del sector de la construccion. Resolucion de 4-5-1992 de
la Direccion General de Trabajo (BOE nim.121, 20/05/1992)

- Conveni col-lectiu provincial de la construccio.

Maials, novembre de 2019
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25003 LLEIDA.

25413 LA FLORESTA.

Projecte:

MILLORA DE L'EFICIENCIA ENERGETICA
DE L'ENLLUMENAT PUBLIC EXTERIOR AL
NUCLI URBA DEL MUNICIPI DE MAIALS.

Situacio:

Poble de Maials

Planol:

DETALLS NOVES LLUMENERES LED 1

Escala: Ne° Planol: Data:

1/40 008 11/11/19
PPUXA Alex Martin Diaz
Propietari:

AJUNTAMENT DE MAIALS

L'Enginyer Tecnic:

BONAVENTURA SOLE SALAT




DETALL LLUMENERA LED
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“If TECNIS

PROJECTES ENGINYERIA

BONAVENTURA SOLE SALAT

Joc de la Bola, 24 1r-2a 25003 LLEIDA.
Major, 23 25413 LA FLORESTA.

Projecte:

MILLORA DE LEFICIENCIA ENERGETICA
DE L'ENLLUMENAT PUBLIC EXTERIOR AL
NUCLI URBA DEL MUNICIPI DE MAIALS.

Situacio:

Poble de Maials

Planol:

DETALLS NOVES LLUMENERES LED 2

Escala: N° Planol: Data:

110 009 11/11/19

Dibuixat: . .
Alex Martin Diaz

Propietari:

AJUNTAMENT DE MAIALS

L'Enginyer Tecnic:

BONAVENTURA SOLE SALAT
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